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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

 Year 2025 / Année 2025 / Año 2025   
 

 

 
Comments relating to the publication of the 

Bulletin of the Lisbon System  
Appellations of Origin and Geographical 

Indications 
 
 
The publication of the Bulletin of the Lisbon System, Appellations of Origin and 
Geographical Indications is issued by the International Bureau of the World Intellectual 
Property Organization (WIPO), under Rule 19 of the Common Regulations under the Lisbon 
Agreement for the Protection of Appellations of Origin and their International Registration 
and the Geneva Act of the Lisbon Agreement on Appellations of Origin and Geographical 
Indications. 
 
Each issue may include, inter alia, one or other of the following headings, the subject matter 
of which is grouped according to notification date: registrations, declarations of refusal (total 
or partial*), withdrawals of a declaration of refusal (total or partial withdrawal*), statements of 
grant of protection, grants of a transitional period to third parties, invalidations, modifications, 
renunciations, withdrawals of renunciation, cancellations, corrections.  
 
Only appellations of origin and geographical indications for products from Contracting 
Parties of the Lisbon Union, recognized and protected as such in the Contracting Party of 
origin, can be registered at WIPO and protected in accordance with the provisions of the 
Lisbon Agreement and the Geneva Act of the Lisbon Agreement. 
 
Disclaimer: The registration of an appellation of origin or geographical indication in the 
International Register does not imply the expression of any opinion whatsoever on the part 
of the International Bureau of WIPO concerning the substance of the entitlement claim 
under the Lisbon Agreement, the Stockholm Act (1967) or the Geneva Act (2015) and the 
Common Regulations, or of the legal status of any country, territory, city or area or of its 
authorities, or concerning the delimitation of its frontiers or boundaries. 
 
From the year 2022 onwards, the bulletin will include transactions notified to the 
Contracting Parties during the relevant period, rather than those received during that 
period. However, transactions already published in previous editions of the bulletin will not 
be included.  
 
This quarterly bulletin covers the period from 01.10.2025 to 31.12.2025.   
 
 
* According to Rule 19 of the Common Regulations, the International Bureau shall publish in the Bulletin all 
entries made in the International Register. In addition, starting from No. 36 of the Bulletin, also the text of partial 
refusals and partial withdrawals is published, in the language of the notification of the refusal or withdrawal in 
question. 
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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

Year 2025 / Année 2025 / Año 2025 
 

 

List of Members of the Lisbon Union 
Lisbon Agreement (1958), revised at Stockholm (1967) and amended in 1979,  

and the Geneva Act (2015) 
(Lisbon Union) 

Status on December 31, 2025 

 

State/IGO Date on which State 
became party to the 
Agreement 

Date on which State became party to 
the Stockholm (or Lisbon) Act 

Date on which 
State/IGO became party 
to the Geneva Act 

African Intellectual Property 
Organization (OAPI)1, 2, 3 .................   

 
- 

 
- 

 
- 

 
March 15, 2023 

Albania ...........................................   May 8, 2019 Stockholm: May 8, 2019 February 26, 2020 
Algeria ............................................   July 5, 1972 Stockholm: October 31, 1973 - 
Bosnia and Herzegovina .................   July 4, 2013 Stockholm: July 4, 2013 - 
Bulgaria ..........................................   August 12, 1975 Stockholm: August 12, 1975 - 
Burkina Faso ..................................   September 2, 1975 Stockholm: September 2, 1975 - 
Cabo Verde2, 3, 4 ..............................   - - - July 6, 2022 
Cambodia3 ......................................   - - - February 26, 2020 
Congo .............................................   November 16, 1977 Stockholm: November 16, 1977 - 
Costa Rica ......................................   July 30, 1997 Stockholm: July 30, 1997 - 
Côte d’Ivoire3 ..................................   - - - March 15, 2023 
Cuba ...............................................   September 25, 1966 Stockholm: April 8, 1975 - 
Czech Republic ..............................   January 1, 1993 Stockholm: January 1, 1993 September 2, 2022 
Democratic People’s Republic of 
Korea ..............................................   January 4, 2005 Stockholm: January 4, 2005 February 26, 2020 
Djibouti2, 3 ........................................   - - - May 13, 2024 
Dominican Republic ........................   January 17, 2020 Stockholm: January 17, 2020 - 
European Union2, 5 ..........................   - - - February 26, 2020 
France ............................................   September 25, 1966 Stockholm: August 12, 19756 April 21, 2021 
Gabon ............................................   June 10, 1975 Stockholm: June 10, 1975 - 
Georgia ..........................................   September 23, 2004 Stockholm: September 23, 2004 October 14, 2025 
Ghana3 ...........................................   - - - February 3, 2022 
Haiti ................................................   September 25, 1966 Lisbon: September 25, 1966 - 
Hungary ..........................................   March 23, 1967 Stockholm: October 31, 1973 September 10, 2021 
Iran (Islamic Republic of) ................   March 9, 2006 Stockholm: March 9, 2006 - 
Israel ..............................................   September 25, 1966 Stockholm: October 31, 1973 - 
Italy.................................................   December 29, 1968 Stockholm: April 24, 1977 - 
Lao People’s democratic 
Republic3 ........................................   - - - February 20, 2021 
Mexico ............................................   September 25, 1966 Stockholm: January 26, 2001 - 
Montenegro ....................................   June 3, 2006 Stockholm: June 3, 2006 October 10, 2024 
Nicaragua .......................................   June 15, 2006 Stockholm: June 15, 2006 - 
North Macedonia ............................   October 6, 2010 Stockholm: October 6, 2010 - 

 
1  In accordance with Article 28(1)(iii) of the Geneva Act of the Lisbon Agreement, OAPI has been duly authorized, in 
accordance with its internal procedures, to become party to this Act and declares that, pursuant to the Bangui Agreement 
Instituting an African Intellectual Property Organization, Act of December 14, 2015, Annex VI, under which regional titles of 
protection can be obtained in respect of geographical indications, applies. 
2  This Contracting Party avails itself of the possibility provided for in Article 29(4) of the Geneva Act of the Lisbon Agreement 
to extend by one year the time limit referred to in Article 15(1) of the Act, and the periods referred to in Article 17 of the Geneva 
Act, in accordance with the procedures specified in the Common Regulations. 
3  In accordance with Article 7(4) of the Geneva Act of the Lisbon Agreement, this Contracting Party has declared that it 
wants to receive an individual fee to cover its cost of substantive examination of each international registration. 
4  In accordance with Article 28(1)(ii) of the Geneva Act of the Lisbon Agreement, the Government of the Republic of Cabo 
Verde hereby declares that its legislation complies with the provisions of the Paris Convention concerning appellations of origin, 
geographical indications and trademarks. 
5  In accordance with Article 28(1)(iii) of the Geneva Act of the Lisbon Agreement, the European Union has been duly 
authorized, in accordance with its internal procedures, to become party to this Act and, under the constituting treaties of the 
European Union, legislation applies under which regional titles of protection can be obtained in respect of geographical 
indications. 
6  Including all Overseas Departments and Territories. 
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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

Year 2025 / Année 2025 / Año 2025 
 

 

State/IGO Date on which State 
became party to the 
Agreement 

Date on which State became party to 
the Stockholm (or Lisbon) Act 

Date on which 
State/IGO became party 
to the Geneva Act 

Oman .............................................   - - - June 30, 2021 
Peru................................................   May 16, 2005 Stockholm: May 16, 2005 October 18, 2022 
Portugal ..........................................   September 25, 1966 Stockholm: April 17, 1991 January 18, 2024 
Republic of Moldova .......................   April 5, 2001 Stockholm: April 5, 2001 October 11, 2024 
Russian Federation3, 7, 8, 9 ................   - - - August 11, 2023 
Samoa3, 9 ........................................   - - - February 26, 2020 
Sao Tome and Principe2, 3 ...............   - - - November 2, 2023 
Senegal2, 3 ......................................   - - - December 5, 2023 
Serbia10 ..........................................   June 1, 1999 Stockholm: June 1, 1999 - 
Slovakia ..........................................   January 1, 1993 Stockholm: January 1, 1993 October 9, 2024 
Switzerland .....................................   - - - December 1, 2021 
Togo ...............................................   April 30, 1975 Stockholm: April 30, 1975 - 
Tunisia ............................................   October 31, 1973 Stockholm: October 31, 1973 July 6, 2023 
     
(Total: 44) (30) (26) 

 
7  In accordance with Article 6(5)(b) of the Geneva Act and with its national legislation, the Russian Federation declares that a 
registered appellation of origin or geographical indication shall be protected from the date on which the decision to grant legal 
protection is taken. 
8  This Contracting Party avails itself of the possibility provided for in Article 29(4) of the Geneva Act of the Lisbon Agreement 
to extend by one year the time limit referred to in Article 15(1) of the Act in accordance with the procedures specified in the 
Common Regulations. 
9  In accordance with Article 7(4) of the Geneva Act of the Lisbon Agreement, this Contracting Party has declared that it 
requires an administrative fee relating to the use by the beneficiaries of the appellation of origin or the geographical indication in 
that Contracting Party. 
10  Serbia is the continuing State from Serbia and Montenegro as from June 3, 2006. 
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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

Year 2025 / Année 2025 / Año 2025  
 

 

 
Remarques relatives à la publication du 

Bulletin du Système de Lisbonne 
Appellations d’origine et indications 

géographiques 
 

 
La publication du Bulletin du Système de Lisbonne, Appellations d’origine et indications 
géographiques est éditée par le Bureau international de l’Organisation Mondiale de la 
Propriété Intellectuelle (OMPI), en application de la règle 19 du règlement d’exécution 
commun à l’Arrangement de Lisbonne concernant la protection des appellations d’origine et 
leur enregistrement international et à l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne sur 
les appellations d’origine et les indications géographiques. 
 
Chaque numéro peut comprendre, notamment, l’une ou l’autre des rubriques suivantes, 
dont la matière est groupée selon les dates de notification : enregistrements, déclarations 
de refus (total ou partiel*), retraits d’une déclaration de refus (retrait total ou partiel*), 
déclarations d’octroi de la protection, octrois d’une période de transition aux tiers, 
invalidations, modifications, renonciations, retraits de la renonciation, radiations, 
rectifications. 
 
Seules peuvent être enregistrées auprès de l’OMPI, et protégées selon les dispositions 
de l’Arrangement de Lisbonne et de l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne, les 
appellations d’origine et les indications géographiques des produits de parties 
contractante de l’Union de Lisbonne reconnues et protégées à ce titre dans la partie 
contractante d’origine. 
 
Avertissement : L'enregistrement d'une appellation d’origine ou indication géographique 
au registre international n'implique aucune prise de position quelconque de la part du 
Bureau international de l'OMPI quant au bien-fondé de la revendication du droit à 
soumettre une demande d’enregistrement en vertu de l’Arrangement de Lisbonne, de 
l’Acte de Stockholm (1967), de l’Acte de Genève (2015) et de son Règlement d'exécution 
commun, ou quant au statut juridique d’un pays, territoire, ville ou région ou de ses 
autorités, ou quant au tracé de ses frontières ou limites. 
 
À partir de l’année 2022, sont publiées dans le bulletin les transactions notifiées aux 
parties contractantes durant la période concernée, et non plus celles reçues durant cette 
période. Ne sont toutefois pas publiées les transactions ayant déjà fait l’objet d’une 
publication dans les bulletins des éditions précédentes 
 
Ce bulletin trimestriel concerne la période s’écoulant du 01.10.2025 au 31.12.2025.  
 
 
* Selon la règle 19 du règlement d’exécution commun, le Bureau international publie dans le Bulletin toutes 
les inscriptions faites au registre international. De plus, à partir du Bulletin n° 36, le texte des refus partiels ainsi 
que des retraits partiels est aussi publié, dans la langue de la notification du refus ou du retrait en question. 
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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

Year 2025 / Année 2025 / Año 2025 
 

 

Liste des Membres de l’Union de Lisbonne 
Arrangement de Lisbonne (1958), révisé à Stockholm (1967) et modifié en 1979, 

et Acte de Genève (2015) 
(Union de Lisbonne) 

Situation le 31 décembre 2025 

 

État/OIG Date à laquelle l’État est 
devenu partie à 
l’Arrangement 

Date à laquelle l’État est devenu partie 
à l’Acte de Stockholm (ou à l’Acte de 
Lisbonne) 

Date à laquelle 
l’État/OIG est devenu 
partie à l’Acte de 
Genève 

Albanie ..............................................   8 mai 2019 Stockholm: 8 mai 2019 26 février 2020 
Algérie ...............................................   5 juillet 1972 Stockholm: 31 octobre 1973 - 
Bosnie-Herzégovine ..........................   4 juillet 2013 Stockholm: 4 juillet 2013 - 
Bulgarie .............................................   12 août 1975 Stockholm: 12 août 1975 - 
Burkina Faso .....................................   2 septembre 1975 Stockholm: 2 septembre 1975 - 
Cabo Verde1, 2, 3 ................................   - - - 6 juillet 2022 
Cambodge3 .......................................   - - - 26 février 2020 
Congo ...............................................   16 novembre 1977 Stockholm: 16 novembre 1977 - 
Costa Rica .........................................   30 juillet 1997 Stockholm: 30 juillet 1997 - 
Côte d’Ivoire3 .....................................   - - - 15 mars 2023 
Cuba .................................................   25 septembre 1966 Stockholm: 8 avril 1975 - 
Djibouti2, 3 ..........................................   - - - 13 mai 2024 
Fédération de Russie3, 4, 5, 6 ...............   - - - 11 août 2023 
France ...............................................   25 septembre 1966 Stockholm: 12 août 19757 21 avril 2021 
Gabon ...............................................   10 juin 1975 Stockholm: 10 juin 1975 - 
Géorgie .............................................   23 septembre 2004 Stockholm: 23 septembre 2004 14 octobre 2025 
Ghana3 ..............................................   - - - 3 février 2022 
Haïti...................................................   25 septembre 1966 Lisbonne: 25 septembre 1966 - 
Hongrie .............................................   23 mars 1967 Stockholm: 31 octobre 1973 10 septembre 2021 
Iran (République islamique d’) ...........   9 mars 2006 Stockholm: 9 mars 2006 - 
Israël .................................................   25 septembre 1966 Stockholm: 31 octobre 1973 - 
Italie ..................................................   29 décembre 1968 Stockholm: 24 avril 1977 - 
Macédoine du Nord ...........................   6 octobre 2010 Stockholm: 6 octobre 2010 - 
Mexique ............................................   25 septembre 1966 Stockholm: 26 janvier 2001 - 
Monténégro .......................................   3 juin 2006 Stockholm: 3 juin 2006 10 octobre 2024 
Nicaragua ..........................................   15 juin 2006 Stockholm: 15 juin 2006 - 
Oman ................................................   - - - 30 juin 2021 
Organisation africaine de la 
propriété intellectuelle (OAPI)2, 3, 8 ......   

 
- 

 
- 

 
- 

 
15 mars 2023 

Pérou ................................................   16 mai 2005 Stockholm: 16 mai 2005 18 octobre 2022 

 
1 Conformément à l’article 28.1)ii) de l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne, le Gouvernement de la République de 
Cabo Verde déclare par la présente que sa législation est conforme aux dispositions de la Convention de Paris qui concernent 
les appellations d’origine, les indications géographiques et les marques. 
2  Cette Partie contractante fait usage de la possibilité prévue à l’article 29.4) de l’Acte de Genève de prolonger d’un an le 
délai visé à l’article 15.1) dudit Acte, ainsi que les délais visés à l’article 17 de l’Acte de Genève conformément aux procédures 
prévues dans le règlement d’exécution commun. 
3  Conformément à l’article 7.4) de l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne, cette Partie contractante a déclaré 
vouloir recevoir une taxe individuelle pour couvrir le coût de l’examen quant au fond de tout enregistrement international. 
4  Conformément à article 6.5)b) de l’Acte de Genève et à sa législation nationale, la Fédération de Russie déclare qu’une 
appellation d’origine ou indication géographique enregistrée sera protégée à compter de la date sur laquelle la décision 
d’octroyer la protection légale est prise. 
5  Cette Partie contractante fait usage de la possibilité prévue à l’article 29.4) de l’Acte de Genève de prolonger d’un an le 
délai visé à l’article 15.1) dudit Acte, conformément aux procédures prévues dans le règlement d’exécution commun. 
6  Conformément à l’article 7.4) de l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne, cette Partie contractante a déclaré exiger 
une taxe administrative relative à l’utilisation par les bénéficiaires de l’appellation d’origine ou de l’indication géographique dans 
cette Partie contractante. 
7  Y compris les départements et territoires d’outre-mer. 
8  Conformément à l’article 28.1)iii) de l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne, l’OAPI a été dument autorisée, 
conformément à ses procédures internes, à devenir partie au présent Acte et, en vertu de l’Acte du 14 décembre 2015 de 
l’Accord de Bangui instituant une organisation africaine de propriété intellectuelle, l’annexe VI selon laquelle des titres de 
protection régionaux peuvent être obtenus à l’égard des indications géographiques, s’applique. 
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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

Year 2025 / Année 2025 / Año 2025 
 

 

État/OIG Date à laquelle l’État est 
devenu partie à 
l’Arrangement 

Date à laquelle l’État est devenu partie 
à l’Acte de Stockholm (ou à l’Acte de 
Lisbonne) 

Date à laquelle 
l’État/OIG est devenu 
partie à l’Acte de 
Genève 

Portugal .............................................   25 septembre 1966 Stockholm: 17 avril 1991 18 janvier 2024 
République démocratique 
populaire lao3 ....................................   - - - 20 février 2021 

République de Moldova .....................   5 avril 2001 Stockholm: 5 avril 2001 11 octobre 2024 
République dominicaine ....................   17 janvier 2020 Stockholm: 17 janvier 2020 - 
République populaire 
démocratique de Corée .....................   4 janvier 2005 Stockholm: 4 janvier 2005 26 février 2020 

République tchèque...........................   1er janvier 1993 Stockholm: 1er janvier 1993 2 septembre 2022 
Samoa3, 6 ...........................................   - - - 26 février 2020 
Sao Tomé-et-Principe2, 3 ....................   - - - 2 novembre 2023 
Sénégal2, 3 .........................................   - - - 5 décembre 2023 
Serbie9 ..............................................   1er juin 1999 Stockholm: 1er juin 1999 - 
Slovaquie ..........................................   1er janvier 1993 Stockholm: 1er janvier 1993 9 octobre 2024 
Suisse ...............................................   - - - 1er décembre 2021 
Togo ..................................................   30 avril 1975 Stockholm: 30 avril 1975 - 
Tunisie ..............................................   31 octobre 1973 Stockholm: 31 octobre 1973 6 juillet 2023 
Union européenne2, 10 ........................   - - - 26 février 2020 
     
(Total: 44) (30) (26) 

 
9  La Serbie est l’État assurant la continuation de la Serbie-et-Monténégro à compter du 3 juin 2006. 
10  Conformément à l’article 28.1)iii) de l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne, l’Union européenne a été dument 
autorisée, conformément à ses procédures internes, à devenir partie au présent Acte et, en vertu des traités constitutifs de 
l’Union européenne, une législation s’applique selon laquelle des titres de protection régionaux peuvent être obtenus à l’égard 
des indications géographiques. 
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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

Year 2025 / Année 2025 / Año 2025  
 

 

 
Observaciones relativas a la publicación del 

Boletín del Sistema de Lisboa 
Denominaciones de origen e indicaciones 

geográficas 
 

 
La Oficina Internacional de la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) 
publica el Boletín del Sistema de Lisboa, Denominaciones de origen e indicaciones 
geográficas en aplicación de la Regla 19 del Reglamento Común del Arreglo de Lisboa 
relativo a la Protección de las Denominaciones de Origen y su Registro Internacional y 
del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa relativo a las Denominaciones de Origen y las 
Indicaciones Geográficas. 
 
Cada número puede incluir, en particular, alguna de las rúbricas siguientes, cuya materia 
se desglosa según las fechas de notificaciones: registros, declaraciones de denegación 
(total o parcial*), retiros de declaración de denegación (retiro total o parcial*), 
declaraciones de concesión de la protección, concesiones de un período transitorio a 
terceros, invalidaciones, modificaciones, renuncias, retiradas de renuncia, 
cancelaciones, correcciones. 
 
Sólo pueden registrarse en la OMPI, y recibir protección en virtud de las disposiciones 
del Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa, las denominaciones 
de origen y las indicaciones geográficas de productos procedentes de Partes 
Contratantes miembros de la Unión de Lisboa y que estén reconocidas y protegidas 
como tales en la parte contratante de origen. 
 
Descargo de responsabilidad: el registro de una denominación de origen o indicación 
géografica en el Registro Internacional no representa en modo alguno la opinión de la 
Oficina Internacional de la OMPI sobre el fundamento de la reivindicación del derecho a 
presentar una solicitud de registro en virtud del Arreglo de Lisboa, del Acta de Estocolmo 
(1967), del Acta de Ginebra (2015) y de su Reglamento de ejecución común, o el estatus 
jurídico de ningún país, territorio, ciudad o región o de sus autoridades, o en relación con 
la delimitación de sus fronteras o demarcaciones. 
 
A partir del año 2022, en el boletín se publicarán las transacciones notificadas a las 
Partes Contratantes durante el período correspondiente, en lugar de aquellas recibidas 
durante ese período. No se incluirán las transacciones que ya hayan sido publicadas en 
ediciones anteriores del boletín. 
 
Este boletín trimestral abarca el período de 01.10.2025 a 31.12.2025.  
 
 
* De conformidad con la Regla 19 del Reglamento Común, la Oficina Internacional publica en el Boletín 
todas las inscripciones efectuadas en el Registro Internacional. Además, a partir del N.° 36 del Boletín, también 
publica el texto de las denegaciones parciales y retiros parciales, en el idioma de la notificación de denegación o 
de retiro en cuestión. 
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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

Year 2025 / Année 2025 / Año 2025  
 

 

Lista de los Miembros de la Unión de Lisboa 
Arreglo de Lisboa (1958), revisado en Estocolmo (1967), y modificado en 1979, 

y Acta de Ginebra (2015) 
(Unión de Lisboa) 

Situación a 31 de diciembre de 2025 

 

Estado/OIG  Fecha en la que el Estado 
pasó a ser parte en el 
Arreglo 

Fecha en la que el Estado pasó a ser 
parte en el Acta de Estocolmo (o Lisboa) 

Fecha en la que el 
Estado/la OIG pasó a ser 
parte en el Acta de 
Ginebra 

Albania ..........................................   8 de mayo de 2019 Estocolmo: 8 de mayo de 2019 26 de febrero de 2020 
Argelia...........................................   5 de julio de 1972 Estocolmo: 31 de octubre de 1973 - 
Bosnia y Herzegovina ...................   4 de julio de 2013 Estocolmo: 4 de julio de 2013 - 
Bulgaria .........................................   12 de agosto de 1975 Estocolmo: 12 de agosto de 1975 - 
Burkina Faso .................................   2 de septiembre de 1975 Estocolmo: 2 de septiembre de 1975 - 
Cabo Verde1, 2, 3 ............................   - - - 6 de julio de 2022 
Camboya3 .....................................   - - - 26 de febrero de 2020 
Congo ...........................................   16 de noviembre de 1977 Estocolmo: 16 de noviembre de 1977 - 
Costa Rica ....................................   30 de julio de 1997 Estocolmo: 30 de julio de 1997 - 
Côte d’Ivoire3 .................................   - - - 15 de marzo de 2023 
Cuba .............................................   25 de septiembre de 1966 Estocolmo: 8 de abril de 1975 - 
Djibouti2, 3 ......................................   - - - 13 de mayo de 2024 
Eslovaquia ....................................   1 de enero de 1993 Estocolmo: 1 de enero de 1993 9 de octubre de 2024 
Federación de Rusia3, 4, 5, 6 ............   - - - 11 de agosto de 2023 
Francia ..........................................   25 de septiembre de 1966 Estocolmo: 12 de agosto de 19757 21 de abril de 2021 
Gabón ...........................................   10 de junio de 1975 Estocolmo: 10 de junio de 1975 - 
Georgia .........................................   23 de septiembre de 2004 Estocolmo: 23 de septiembre de 2004 14 de octubre de 2025 
Ghana3 ..........................................   - - - 3 de febrero de 2022 
Haití ..............................................   25 de septiembre de 1966 Lisboa: 25 de septiembre de 1966 - 
Hungría .........................................   23 de marzo de 1967 Estocolmo: 31 de octubre de 1973 10 de septiembre de 2021 
Irán (República Islámica del) .........   9 de marzo de 2006 Estocolmo: 9 de marzo de 2006 - 
Israel .............................................   25 de septiembre de 1966 Estocolmo: 31 de octubre de 1973 - 
Italia ..............................................   29 de diciembre de 1968 Estocolmo: 24 de abril de 1977 - 
Macedonia del Norte .....................   6 de octubre de 2010 Estocolmo: 6 de octubre de 2010 - 
México ..........................................   25 de septiembre de 1966 Estocolmo: 26 de enero de 2001 - 
Montenegro ...................................   3 de junio de 2006 Estocolmo: 3 de junio de 2006 10 de octubre de 2024 
Nicaragua .....................................   15 de junio de 2006 Estocolmo: 15 de junio de 2006 - 
Omán ............................................   - - - 30 de junio de 2021 
Organización Africana de la 
Propiedad Intelectual (OAPI)2, 3, 8 ..   

 
- 

 
- 

 
- 

 
15 de marzo de 2023 

 
1 De conformidad con el artículo 28.1.ii) del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa, el Gobierno de la República de Cabo 
Verde declara que su legislación cumple las disposiciones del Convenio de París relativas a las denominaciones de origen, las 
indicaciones geográficas y las marcas. 
2  La presente Parte Contratante se vale de la posibilidad contemplada en el Artículo 29.4) del Acta de Ginebra del Arreglo 
de Lisboa de prorrogar un año el plazo al que se refiere el Artículo 15.1) del Acta y los periodos mencionados en el Artículo 17 
del Acta de Ginebra, de conformidad con los procedimientos previstos en el Reglamento Común. 
3  De conformidad con el Artículo 7.4) del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa, la presente Parte Contratante ha declarado 
que desea recibir una tasa individual para cubrir el costo del examen sustantivo de cada registro internacional. 
4  De conformidad con el artículo 6.5)b) del Acta de Ginebra y con su legislación nacional, la Federación de Rusia declara 
que una denominación de origen o indicación geográfica registrada estará protegida a partir de la fecha en que se adopte la 
decisión de conceder la protección jurídica. 
5  Dicha Parte Contratante se acoge a la posibilidad prevista en el artículo 29.4) del Acta de Ginebra de prorrogar por un año 
el plazo contemplado en el artículo 15.1) de dicha Acta, de conformidad con los procedimientos establecidos en el Reglamento 
común. 
6  De conformidad con el Artículo 7.4) del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa, la presente Parte Contratante ha declarado 
que exige el pago de una tasa administrativa en relación con el uso por los beneficiarios de la denominación de origen o la 
indicación geográfica en dicha Parte Contratante. 
7  Incluidos todos los Departamentos y Territorios de Ultramar. 
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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

Year 2025 / Année 2025 / Año 2025  
 

 

Estado/OIG  Fecha en la que el Estado 
pasó a ser parte en el 
Arreglo 

Fecha en la que el Estado pasó a ser 
parte en el Acta de Estocolmo (o Lisboa) 

Fecha en la que el 
Estado/la OIG pasó a ser 
parte en el Acta de 
Ginebra 

Perú ..............................................   16 de mayo de 2005 Estocolmo: 16 de mayo de 2005 18 de octubre de 2022 
Portugal ........................................   25 de septiembre de 1966 Estocolmo: 17 de abril de 1991 18 de enero de 2024 
República Checa ...........................   1 de enero de 1993 Estocolmo: 1 de enero de 1993 2 de septiembre de 2022 
República Democrática Popular 
Lao3 ..............................................   - - - 20 de febrero de 2021 
República de Moldova ...................   5 de abril de 2001 Estocolmo: 5 de abril de 2001 11 de octubre de 2024 
República Dominicana ..................   17 de enero de 2020 Estocolmo: 17 de enero de 2020 - 
República Popular Democrática 
de Corea .......................................   4 de enero de 2005 Estocolmo: 4 de enero de 2005 26 de febrero de 2020 
Samoa3, 6 .......................................   - - - 26 de febrero de 2020 
Santo Tomé y Príncipe2, 3 ..............   - - - 2 de noviembre de 2023 
Senegal2, 3 .....................................   - - - 5 de diciembre de 2023 
Serbia9 ..........................................   1 de junio de 1999 Estocolmo: 1 de junio de 1999 - 
Suiza .............................................   - - - 1 de diciembre de 2021 
Togo .............................................   30 de abril de 1975 Estocolmo: 30 de abril de 1975 - 
Túnez ............................................   31 de octubre de 1973 Estocolmo: 31 de octubre de 1973 6 de julio de 2023 
Unión Europea2, 10 .........................   - - - 26 de febrero de 2020 
     
(Total: 44) (30) (26) 

 

 
8  De conformidad con el artículo 28.1.iii) del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa, la OAPI ha sido debidamente 
autorizada, de conformidad con sus procedimientos internos, a ser parte en la presente Acta y declara que, en virtud del 
Acuerdo de Bangui por el que se crea una Organización Africana de la Propiedad Intelectual, se aplica el Acta de 14 de 
diciembre de 2015, Anexo VI, en virtud del cual pueden obtenerse títulos regionales de protección respecto de las indicaciones 
geográficas. 
9  Serbia es el Estado que continúa ejerciendo los derechos y obligaciones de la Unión de Serbia y Montenegro a partir del 3 
de junio de 2006. 
10  De conformidad con el Artículo 28.1)iii) del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa, la Unión Europea ha sido debidamente 
autorizada, de conformidad con sus procedimientos internos, a ser parte en este Acta y, en virtud de los tratados 
constituyentes de la Unión Europea, se aplica una legislación en virtud de la cual se pueden obtener títulos regionales de 
protección respecto de indicaciones geográficas. 
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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

Year 2025 / Année 2025 / Año 2025  
 

 

Entry into force of  
the GENEVA ACT (2015) of 
the LISBON AGREEMENT  

on Appellations of Origin and Geographical Indications 
with respect to Georgia 

On July 14, 2025, the Government of Georgia deposited with the Director 
General of the World Intellectual Property Organization (WIPO) its instrument of 
accession to the Geneva Act of the Lisbon Agreement on Appellations of Origin 
and Geographical Indications (Geneva Act), adopted at Geneva on 
May 20, 2015. 

The date of entry into force of the Geneva Act of the Lisbon Agreement with 
respect to Georgia is October 14, 2025. 

For further information, please refer to Lisbon Notification No. 66 and Information 
Notice No. 4/2025. 
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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

Year 2025 / Année 2025 / Año 2025  
 

 

Entrée en vigueur de  
l’ACTE DE GENÈVE (2015) de 

l’ARRANGEMENT DE LISBONNE  
sur les appellations d’origine et indications géographiques 

à l’égard de la Géorgie 
Le 14 juillet 2025, le Gouvernement de la Géorgie a déposé auprès du Directeur 
général de l’Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle (OMPI) son 
instrument d'adhésion à l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne sur les 
appellations d’origine et les indications géographiques (ci-après dénommé “Acte 
de Genève”), adopté à Genève le 20 mai 2015. 

La date d’entrée en vigueur de l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne 
à l’égard de la Géorgie est le 14 octobre 2025. 

Pour de plus amples informations, veuillez consulter la Notification Lisbonne n° 
66 et l’avis n° 4/2025. 
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LISBON SYSTEM – SYSTÈME DE LISBONNE – SISTEMA DE LISBOA  

Year 2025 / Année 2025 / Año 2025  
 

 

Entrada en vigor del  
ACTA DE GINEBRA (2015) 
del ARREGLO DE LISBOA  

relativo a las Denominaciones de Origen y  
las Indicaciones Geográficas 

con respecto a Georgia 
El 14 de julio de 2025 el Gobierno de Georgia depositó en poder del director 
general de la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) su 
instrumento de adhesión al Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa relativo a las 
Denominaciones de Origen y las Indicaciones Geográficas (Acta de Ginebra), 
adoptada en Ginebra el 20 de mayo de 2015.  

La fecha de entrada en vigor del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa con 
respecto a Georgia es el 14 de octubre de 2025. 

Para más información, véase la Notificación Lisboa N. º 66 y el Aviso informativo 
N.º 4/2025. 
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APPELLATION OF ORIGIN AO-1449 PAGE 1 OF 2 

 
Tel:  +41 22 338 91 11 – E-mail:  lisbon.system@wipo.int – www.wipo.int/lisbon 

 

REGISTRATION DATE 

 April 16, 2025 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1449 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

APPELLATION OF ORIGIN 

 Châtaigne d'Ardèche 

GOOD(S) 

1.  Nuts and Flour – Chestnut 

BENEFICIARIES, NATURAL PERSON OR LEGAL ENTITY 

1.  Producers, operators or producer groups complying with the specifications. 

GEOGRAPHICAL AREA 

 Departments of Ardèche, Drôme and Gard (France). 

LEGAL BASIS FOR THE GRANT OF PROTECTION IN THE 
CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 

1.  European Commission 
PDO-FR-0874 
January 21, 2014 

 

2.  Commission Regulation (EC) n° 48/2014 of January 13, 2014 published in the 
Official Journal of the European Union n° L 16/7 of 21/01/2014 

COMPETENT AUTHORITY 

 European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
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Development, Unit F3 - Geographical Indications 

 Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 European Union 

LANGUAGE OF THE INTERNATIONAL APPLICATION 

 French 
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DATE D’ENREGISTREMENT 

 16 avril 2025 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1449 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

APPELLATION D'ORIGINE 

   Châtaigne d'Ardèche 

PRODUIT(S) 

1.  Fruit à coque et Farine – Châtaigne 

BÉNÉFICIAIRES, PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE 

1.  Producteurs ou opérateurs ou groupement de producteurs respectant le cahier 
des charges. 

AIRE GÉOGRAPHIQUE 

 Départements de l’Ardèche, de la Drôme et du Gard (France). 

BASE JURIDIQUE DE L’OCTROI DE LA PROTECTION DANS LA 
PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 

1.  Commission européenne 
PDO-FR-0874 
21.01.2014 

 

2.  Règlement (UE) n° 48/2014 de la Commission du 13 janvier 2014 publié au 
Journal officiel de l’Union européenne n° L 16/7 du 21/01/2014 
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ADMINISTRATION COMPÉTENTE 

 Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Unité F3 - Indications géographiques 

 Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 Union européenne 

LANGUE DE LA DEMANDE INTERNATIONALE 

 Français 
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FECHA DE REGISTRO 

 16 de abril de 2025 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1449 

PARTE CONTRACTANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

   Châtaigne d'Ardèche 

PRODUCTO(S) 

1.  Frutos secos y harina – Castaña 

BENEFICIARIOS, PERSONA FÍSICA O JURÍDICA 

1.  Productores, operadores o agrupaciones de productores que cumplen con las 
especificaciones de la denominación de origen en cuestión. 

ZONA GEOGRÁFICA 

 Departamentos de Ardèche, Drôme y Gard (Francia). 

FUNDAMENTO JURÍDICO DE LA CONCESIÓN DE PROTECCIÓN EN 
LA PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 
 

1.  Comisión Europea 
PDO-FR-0874 
21.01.2014 

 
 

2.  Reglamento (UE) n.º 48/2014 de la Comisión, de 13 de enero de 2014, 
publicado en el Diario Oficial de la Unión Europea n.º L 16/7, de 21 de enero 
de 2014. 
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ADMINISTRACIÓN COMPETENTE 

 Comisión Europea, Dirección General Agricultura y Desarrollo Rural, Unidad 
F3 - Indicaciones Geográficas 

 Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 Unión Europea 

IDIOMA DE LA SOLICITUD INTERNACIONAL 

 Francés 
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PARTICULARS CONCERNING THE QUALITY, REPUTATION OR CHARACTERISTIC(S)  
(RULE 5(3)) 1 

DONNÉES CONCERNANT LA QUALITÉ, LA NOTORIÉTÉ OU D’AUTRES CARACTÈRES 
(RÈGLE 5.3)) 

DETALLES RELATIVOS A LA CALIDAD, LA REPUTACIÓN O LAS CARACTERÍSTICAS  
(REGLA 5.3)) 

  

 
1  The Rules referred to above are those contained in the Common Regulations under the Lisbon 
Agreement and the Geneva Act of the Lisbon Agreement – Les règles mentionnées ci-dessus sont celles 
contenues dans le règlement d’exécution commun à l’Arrangement de Lisbonne et à l’Acte de Genève de 
l’Arrangement de Lisbonne – Las Reglas mencionadas anteriormente son las que figuran en el Reglamento 
Común del Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa. 
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Exigences supplémentaires en vertu de la règle 5, paragraphe 3, du règlement d’exécution 
commun à l’Arrangement de Lisbonne et à l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne — 

Indications concernant la qualité, la notoriété ou les caractéristiques 
 
 
 

Châtaigne d'Ardèche (AO) 
 
La remarquable adaptation du terroir ardéchois à la production castanéicole s’est traduite par 
une implantation très précoce du châtaignier, d’abord sous forme sauvage (dès l’ère tertiaire), 
puis sous forme cultivée (des sources écrites l’attestent depuis le Moyen-Âge). Elle se traduit 
encore aujourd’hui dans les paysages ardéchois de pentes, marqués par des murets et des 
terrasses, supports de la châtaigneraie traditionnelle. 
Les caractéristiques spécifiques de la «Châtaigne d’Ardèche» sont dues: 
— aux sols légers, drainants et acides qui permettent une bonne implantation et un bon 

développement des variétés sélectionnées de châtaigniers, 
— au climat, qui, par un ensoleillement important et des pluies de début d’automne, est 

propice au développement des fruits, 
— à l’adaptation des variétés locales anciennes de Castanea sativa Miller aux conditions 

naturelles locales et aux techniques de production traditionnelles, ce qui confère aux 
châtaignes leur richesse aromatique et leur texture fondante, 

— à la situation des châtaigniers sur secteurs de pente, qui permet une insolation optimale, 
contribuant à un stockage important des sucres dans les fruits, 

— aux faibles densités des vergers et à une culture peu intensive qui favorisent l’obtention de 
fruits exprimant tout leur potentiel aromatique, 

— aux usages locaux appliqués depuis la récolte jusqu’au produit final, préservant ce 
potentiel: 
— une récolte des fruits à maturité complète qui permet aux fruits de préserver leur richesse 

aromatique et leur sucrosité caractéristiques, 
— un tri des châtaignes adapté aux variétés locales et des conditions encadrées de stockage 

et mises en œuvre, qui permettent de préserver ces caractéristiques jusqu’au produit 
final, 

— le tri des châtaignes sèches avant moulinage qui contribue à l’obtention de la couleur 
claire caractéristique de la farine, 

— un séchage progressif et modéré qui favorise l'expression organoleptique de la 
«Châtaigne d'Ardèche» sans atteindre un goût biscuité et permet d’obtenir une couleur 
claire des châtaignes sèches et de la farine, 

— le soin apporté à la mouture de façon à obtenir la finesse requise, 
— et enfin la faible teneur en humidité des châtaignes sèches et de la farine qui contribue à 

renforcer leur saveur sucrée et les arômes développés. 
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Ces spécificités ont permis à la «Châtaigne d’Ardèche», aussi bien fraîche que sèche ou sous 
forme de farine, de passer du statut d’aliment essentiel pour la population locale jusqu’au 
XIXe siècle à un statut de composante incontournable de la gastronomie locale, de nos jours. 
Plusieurs entreprises locales centenaires et renommées ont développé dès la fin du XIXe 
siècle des produits réputés comme les marrons glacés et la crème de marrons, utilisant la 
châtaigne d’Ardèche comme ingrédient principal. 
La «Châtaigne d’Ardèche» apparaît dans les cartes des grands chefs. L’inventaire du 
patrimoine culinaire de la France réalisé par le Conseil national des arts culinaires recense la 
châtaigne d’Ardèche, dans ses différentes utilisations, comme un produit emblématique. 
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Additional requirements under Rule 5(3) of Common Regulations under the Lisbon 
Agreement and the Geneva Act - Particulars concerning the quality, reputation or 

characteristics 
 

Châtaigne d'Ardèche (AO) 
 

 
The land of the Ardèche region has become remarkably well-adapted to the production of 
chestnuts. Chestnut trees established themselves there very early on, first of all as wild trees 
(as early as the Tertiary period), and then as cultivated trees (written sources testify to this 
having taking place since the Middle Ages). This adaptation can be seen to this day in the 
sloping landscapes of the Ardèche, marked as they are by low walls and terraces, the 
supporting elements of traditional chestnut groves. 
The specific characteristics of the ‘Châtaigne d’Ardèche’ stem from: 
— light, well-drained and acidic soils, which allow the varieties of chestnut trees selected to 

establish themselves and develop well, 
— the climate which, owing to long hours of sunshine and rainfall at the start of autumn, 

favours fruit development, 
— the adaptation of ancient local varieties of Castanea sativa Miller to local natural conditions 

and traditional production techniques, which gives the chestnuts their aromatic richness and 
melt-in-the-mouth texture, 

— the location of the chestnut trees on areas of sloping ground, which affords them optimal 
exposure to sunlight and contributes towards a significant amount of sugar being stored in 
the fruit, 

— the low density of the orchards and the low intensity of the crop favour the production of 
fruit which expresses its full aromatic potential, 

— the following local practices, which are applied from the time of harvest until the final 
product is obtained, and which serve to preserve this potential: 
— harvesting of the fruit when it is fully mature, which allows its characteristic aromatic 

richness and sweetness to be preserved, 
— sorting of the chestnuts in a way appropriate for the local varieties, and controlled 

storage and processing conditions, which allow these characteristics to be preserved until 
the final product is obtained, 

— sorting of the dried chestnuts before milling, which helps the flour’s characteristic light 
colour to be obtained, 

— gradual and moderate drying, which favours the organoleptic expression of the 
‘Châtaigne d'Ardèche’ without a biscuit-like taste being obtained and enables the dried 
chestnuts and chestnut flour to develop a light colour, 

— the care taken when milling, so as to obtain the requisite fineness, 
— and, finally, the low moisture content of the dried chestnuts and chestnut flour, which 

helps strengthen their sweet taste and the developed aromas. 
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These specific characteristics have allowed the ‘Châtaigne d’Ardèche’, whether fresh, dried or 
in the form of flour, to change from an essential food for the local population up until the 19th 
century to becoming a key ingredient in local cooking in the present day. 
Since the end of the 19th century, several renowned local hundred-year-old enterprises have 
developed products of some repute, such as glacé chestnuts and sweetened chestnut purée, 
using the ‘Châtaigne d’Ardèche’ as the main ingredient. 
The ‘Châtaigne d’Ardèche’ appears on the menus of the great chefs. The inventory of 
France’s culinary heritage, produced by the Conseil National des Arts Culinaires, lists the 
‘Châtaigne d’Ardèche’, in the various ways it is used, as a flagship product. 
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Requisitos adicionales con arreglo a la regla 5, apartado 3, del Reglamento Común en virtud del 
Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra - Detalles acerca de la calidad, la reputación o las 

características 
Châtaigne d'Ardèche (DO) 

 
 
 
 
La admirable adaptación de la tierra del Ardèche a la producción de castañas se ha traducido 
en una implantación muy precoz del castaño, primero en forma silvestre (desde la Era 
Terciaria) y después en forma cultivada (atestiguada por fuentes escritas ya desde la Edad 
Media). Actualmente se traduce también en los paisajes de la región en ladera, con muretes y 
terrazas, soporte de los castañares tradicionales. 
Las características específicas de la «Châtaigne d’Ardèche» se deben: 
— a los suelos ligeros, bien drenados y ácidos que permiten una buena implantación y un buen 

desarrollo de las variedades seleccionadas de castaños, 
— al clima que, con una insolación importante y lluvias al inicio del otoño, es propicio para el 

desarrollo de los frutos, 
— a la adaptación de las variedades locales antiguas de Castanea sativa Miller a las 

condiciones naturales locales y a las técnicas de producción tradicionales, lo que confiere a 
las castañas su riqueza aromática y su sensación de deshacerse en la boca, 

— a la situación de los castañares en zonas de ladera, lo que permite una insolación óptima, 
contribuyendo así al almacenamiento importante de azúcares en los frutos, 

— a la baja densidad de los castañares y a un cultivo poco intensivo, que favorecen la 
obtención de frutos que expresan todo su potencial aromático, 

— a los usos locales aplicados desde la cosecha hasta el producto final, que preservan este 
potencial: 
— cosecha de los frutos completamente maduros, lo que permite a estos preservar su 

riqueza aromática y su carácter azucarado típicos, 
— selección de las castañas adaptada a las variedades locales y condiciones encuadradas de 

almacenamiento y transformación, que permiten preservar estas características hasta el 
producto final, 

— la selección de las castañas secas antes de su molienda, que contribuye a la obtención del 
color claro característico de la harina, 

— secado progresivo y moderado que favorece la expresión organoléptica de la «Châtaigne 
d'Ardèche» sin alcanzar un gusto de galleta y permite obtener el color claro de las 
castañas secas y de la harina, 

— el cuidado aportado a la molienda para obtener la finura necesaria, 
— y, finalmente, el bajo contenido en humedad de las castañas secas y de la harina, que 

contribuye a reforzar su sabor azucarado y los aromas desarrollados. 
 

Estas especificidades han permitido a la «Châtaigne d’Ardèche», tanto fresca como seca o en 
forma de harina, pasar de la categoría de alimento esencial para la población local hasta el 
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siglo XIX a la categoría de componente indispensable de la gastronomía local en la 
actualidad. 
Varias empresas locales centenarias y renombradas han desarrollado desde el fin del siglo 
XIX productos reputados, como las castañas escarchadas y la crema de castañas, utilizando 
como ingrediente principal la castaña del Ardèche. 
La «Châtaigne d’Ardèche» aparece en las cartas de los grandes chefs. El inventario del 
patrimonio culinario de Francia, realizado por el Conseil National des Arts Culinaires, incluye 
la castaña de Ardèche, en sus diferentes utilizaciones, como producto emblemático. 
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REGISTRATION DATE 

 April 16, 2025 

REGISTRATION NUMBER 

 GI-1450 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

GEOGRAPHICAL INDICATION 

 Saint-Guilhem-le-Désert 

GOOD(S) 

1.  Wine 

BENEFICIARIES, NATURAL PERSON OR LEGAL ENTITY 

1.  Producers, operators or producer groups complying with the specifications. 

GEOGRAPHICAL AREA 

 Departments of Hérault and Gard (France). 

LEGAL BASIS FOR THE GRANT OF PROTECTION IN THE 
CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 

1.  European Commission 
PGI-FR-A1143 
April 16, 2004 

 

2.  Article 107 of European Parliament and Council Regulation (EU) 1308/2013 of 
December 17, 2013 published in OJEU L347/671 of December 20, 2013 

COMPETENT AUTHORITY 

 European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
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Development, Unit F3 - Geographical Indications 

 Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 European Union 

LANGUAGE OF THE INTERNATIONAL APPLICATION 

 French 
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DATE D’ENREGISTREMENT 

 16 avril 2025 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 GI-1450 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

INDICATION GÉOGRAPHIQUE 

   Saint-Guilhem-le-Désert 

PRODUIT(S) 

1.  Vin 

BÉNÉFICIAIRES, PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE 

1.  Producteurs ou opérateurs ou groupement de producteurs respectant le cahier 
des charges. 

AIRE GÉOGRAPHIQUE 

 Départements de l’Hérault et du Gard. (France) 

BASE JURIDIQUE DE L’OCTROI DE LA PROTECTION DANS LA 
PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 

1.  Commission européenne 
PGI-FR-A1143 
16.04.2004 

 

2.  Article 107 du Règlement (UE) 1308/2013 du Parlement européen et du 
Conseil du 17 décembre 2013 publié au JOUE L347/671 du 20 décembre 
2013 
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ADMINISTRATION COMPÉTENTE 

 Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Unité F3 - Indications géographiques 

 Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 Union européenne 

LANGUE DE LA DEMANDE INTERNATIONALE 

 Français 
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FECHA DE REGISTRO 

 16 de abril de 2025 

NÚMERO DE REGISTRO 

 GI-1450 

PARTE CONTRACTANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

INDICACIÓN GEOGRÁFICA 

   Saint-Guilhem-le-Désert 

PRODUCTO(S) 

1.  Vino 

BENEFICIARIOS, PERSONA FÍSICA O JURÍDICA 

1.  Productores, operadores o agrupaciones de productores que cumplen con las 
especificaciones de la denominación de origen en cuestión. 

ZONA GEOGRÁFICA 

 Departamentos de Hérault y Gard. (Francia) 

FUNDAMENTO JURÍDICO DE LA CONCESIÓN DE PROTECCIÓN EN 
LA PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 
 

1.  Comisión Europea 
PGI-FR-A1143 
16.04.2004 

 
 

2.  Artículo 107 del Reglamento (UE) n.º 1308/2013 del Parlamento Europeo y del 
Consejo, de 17 de diciembre de 2013, publicado en el DOUE L347/671 de 20 
de diciembre de 2013. 
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ADMINISTRACIÓN COMPETENTE 

 Comisión Europea, Dirección General Agricultura y Desarrollo Rural, Unidad 
F3 - Indicaciones Geográficas 

 Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 Unión Europea 

IDIOMA DE LA SOLICITUD INTERNACIONAL 

 Francés 
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PARTICULARS CONCERNING THE QUALITY, REPUTATION OR CHARACTERISTIC(S)  
(RULE 5(3)) 1 

DONNÉES CONCERNANT LA QUALITÉ, LA NOTORIÉTÉ OU D’AUTRES CARACTÈRES 
(RÈGLE 5.3)) 

DETALLES RELATIVOS A LA CALIDAD, LA REPUTACIÓN O LAS CARACTERÍSTICAS  
(REGLA 5.3)) 

  

 
1  The Rules referred to above are those contained in the Common Regulations under the Lisbon 
Agreement and the Geneva Act of the Lisbon Agreement – Les règles mentionnées ci-dessus sont celles 
contenues dans le règlement d’exécution commun à l’Arrangement de Lisbonne et à l’Acte de Genève de 
l’Arrangement de Lisbonne – Las Reglas mencionadas anteriormente son las que figuran en el Reglamento 
Común del Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa. 
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Exigences supplémentaires en vertu de la règle 5, paragraphe 3, du règlement d’exécution commun à 
l’Arrangement de Lisbonne et à l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne — Indications 

concernant la qualité, la notoriété ou les caractéristiques 
 
 

Saint-Guilhem-le-Désert (IG) 
 
La spécificité climatique de la zone a conduit les vignerons à rechercher une adaptation optimale des 
cépages à leur terroir. Le caractère tardif du climat et les fortes amplitudes de températures permettent 
tant pour les cépages méditerranéens que pour les cépages plus récemment implantés, une maturation 
lente et régulière favorable à la qualité des polyphénols pour les vins rouges et à la puissance et la 
finesse aromatique pour les vins rosés et blancs. L’ensemble des vins, qu’ils soient de mise en marché 
rapide ou de garde, ont ainsi une typicité marquée. 
Le vignoble, composé de parcelles de faible dimension, est installé majoritairement sur des zones de 
coteaux calcaires très caractéristiques dans la région qui limitent naturellement la vigueur et favorisent 
un enracinement profond permettant à la vigne de résister à la sécheresse estivale. Il s’insère souvent 
dans des espaces naturels faisant l’objet de protections environnementales. Les vignes confèrent à ce 
territoire une qualité paysagère particulière très réputée et reconnue au niveau touristique. Ces aspects 
mobilisent aujourd’hui les vignerons, dont la valorisation des vins passe d’abord par la protection de 
leurs terroirs de production, en lien avec le développement de l’œnotourisme. 
Une synergie s’opère ainsi entre les vignerons et les visiteurs du site de l’abbaye de Saint- Guilhem le 
désert (environ 800 000 personnes par an), en favorisant l’activité économique de l’arrière-pays 
héraultais. 
Le nom de Saint-Guilhem-le-désert, associé tant à l’histoire millénaire de l’abbaye que des vins 
produits avec IGP, assure dorénavant un rayonnement important en dehors de la France. 
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Additional requirements under Rule 5(3) of Common Regulations under the Lisbon Agreement 

and the Geneva Act - Particulars concerning the quality, reputation or characteristics 
 

Saint-Guilhem-le-Désert (GI) 
 
The area has a very particular climate which has led wine-growers to seek the very best ways of 
adapting the varieties to their land. The prolonged nature of the climate and the significant temperature 
variations mean that both the Mediterranean varieties and those planted more recently can ripen slowly 
and evenly. This has a positive effect on the quality of the polyphenols for the red wines and the 
intensity and aromatic finesse of the rosé and white wines. All of the wines therefore have a notable 
typicity, whether they are placed on the market immediately or are to be kept. 
The vineyards are made up of small parcels. They are mainly planted in areas of limestone slopes, 
highly characteristic of the region. The terrain naturally limits vine vigour allowing roots to penetrate 
deeply so that the vines can withstand the summer drought. The vineyards are often in natural areas 
subject to environmental protection. The vines create a very particular landscape in the area that is 
well-known and appreciated by tourists. Today, these features are incentives to the wine-growers. For 
them, producing the best wines starts with protecting their production areas, in conjunction with 
developing wine tourism. 
There is therefore a synergy between the wine-growers and visitors to the Abbey of Saint-Guilhem-le-
Désert, the latter numbering some 800 000 a year. Together they boost the economic activity of the 
inland area of Hérault. 
The name of Saint-Guilhem-le-Désert is associated both with the abbey and its centuries of history, 
and with the PGI wines. These days, it enjoys significant standing outside of France. 
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Requisitos adicionales con arreglo a la regla 5, apartado 3, del Reglamento Común en virtud del 

Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra - Detalles acerca de la calidad, la reputación o las 
característica 

 
Saint-Guilhem-le-Désert (IG) 

 
La especificidad climática de la zona ha llevado a los viticultores a buscar una adaptación óptima de 
las variedades de vid a su territorio. El carácter tardío del clima y las fuertes oscilaciones de 
temperatura permiten, tanto para las variedades mediterráneas como para las variedades de uva 
implantadas más recientemente, una maduración lenta y regular que potencia la calidad de los 
polifenoles de los vinos tintos y la intensidad y finura aromática de los vinos rosados y blancos. De 
este modo, todos los vinos, ya sean de comercialización rápida o de guarda, tienen un conjunto de 
características propias. 
El viñedo, compuesto por parcelas de pequeño tamaño, se instala mayoritariamente en zonas de 
laderas calcáreas muy características en la zona que limitan la exuberancia de forma natural y 
favorecen un enraizamiento profundo que permite a la vid resistir la sequía estival. A menudo se 
inserta en espacios naturales protegidos desde el punto de vista medioambiental. Las viñas confieren a 
este territorio una calidad paisajística especial que goza de gran reputación y reconocimiento a nivel 
turístico. Estos aspectos movilizan hoy a los viticultores, cuya valorización de los vinos pasa, en 
primer lugar, por la protección de sus territorios de producción, en relación con el desarrollo del 
enoturismo. 
De este modo, existe una sinergia entre los viticultores y los visitantes de la abadía de Saint-Guilhem-
le-Désert (alrededor de 800 000 personas al año), lo que favorece la actividad económica tierra adentro 
de la región de Hérault. 
El nombre de Saint-Guilhem-le-Désert, asociado tanto a la historia milenaria de la abadía como a los 
vinos producidos con IGP, garantiza en lo sucesivo una difusión notable fuera de Francia. 
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REGISTRATION DATE 

 April 16, 2025 

REGISTRATION NUMBER 

 GI-1451 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

GEOGRAPHICAL INDICATION 

 Volailles du Gers 

GOOD(S) 

1.  Poultry 

BENEFICIARIES, NATURAL PERSON OR LEGAL ENTITY 

1.  Producers, operators or producer groups complying with the specifications. 

GEOGRAPHICAL AREA 

 Departments of Gers, Haute-Garonne, Landes, du Lot-et-Garonne, Pyrénées-
Atlantiques, Hautes-Pyrénées and Tarn-et-Garonne (France). 

LEGAL BASIS FOR THE GRANT OF PROTECTION IN THE 
CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 

1.  European Commission 
PGI-FR-0147 
June 21, 1996 

 

2.  Commission Regulation (EC) n° 1107/96 of June 12, 1996 relating to the 
registration of geographical indications and designations of origin published in 
the Official Journal n° L 148 of 21/06/1996 
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COMPETENT AUTHORITY 

 European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
Development, Unit F3 - Geographical Indications 

 Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 European Union 

LANGUAGE OF THE INTERNATIONAL APPLICATION 

 French 
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DATE D’ENREGISTREMENT 

 16 avril 2025 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 GI-1451 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

INDICATION GÉOGRAPHIQUE 

   Volailles du Gers 

PRODUIT(S) 

1.  Volaille 

BÉNÉFICIAIRES, PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE 

1.  Producteurs ou opérateurs ou groupement de producteurs respectant le cahier 
des charges. 

AIRE GÉOGRAPHIQUE 

 Départements du Gers, de la Haute-Garonne, des Landes, du Lot-et-Garonne, 
des Pyrénées-Atlantiques, des Hautes-Pyrénées et du Tarn-et-Garonne 
(France). 

BASE JURIDIQUE DE L’OCTROI DE LA PROTECTION DANS LA 
PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 

1.  Commission européenne 
PGI-FR-0147 
21.06.1996 

 

2.  Règlement (CE) n° 1107/96 de la Commission du 12 juin 1996 relatif à 
l'enregistrement des indications géographiques et des appellations d'origine 
publié au Journal officiel n° L 148 du 21/06/1996 
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ADMINISTRATION COMPÉTENTE 

 Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Unité F3 - Indications géographiques 

 Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 Union européenne 

LANGUE DE LA DEMANDE INTERNATIONALE 

 Français 
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FECHA DE REGISTRO 

 16 de abril de 2025 

NÚMERO DE REGISTRO 

 GI-1451 

PARTE CONTRACTANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

INDICACIÓN GEOGRÁFICA 

   Volailles du Gers 

PRODUCTO(S) 

1.  Aves de corral 

BENEFICIARIOS, PERSONA FÍSICA O JURÍDICA 

1.  Productores, operadores o agrupaciones de productores que cumplen con las 
especificaciones de la denominación de origen en cuestión. 

ZONA GEOGRÁFICA 

 Departamentos de Gers, Alto Garona, Landas, Lot y Garona, Pirineos 
Atlánticos, Altos Pirineos y Tarn-et-Garonne (Francia). 

FUNDAMENTO JURÍDICO DE LA CONCESIÓN DE PROTECCIÓN EN 
LA PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 
 

1.  Comisión Europea 
PGI-FR-0147 
21.06.1996 

 
 

2.  Reglamento (CE) n.º 1107/96 de la Comisión, de 12 de junio de 1996, relativo 
al registro de las indicaciones geográficas y de las denominaciones de origen, 
publicado en el Diario Oficial n.º L 148 de 21 de junio de 1996 

46

mailto:lisbon.system@wipo.int
http://www.wipo.int/lisbon
http://www.wipo.int/lisbon


 

INDICACIÓN GEOGRÁFICA GI-1451 PÁGINA 2/2 

 
Tel:  +41 22 338 91 11 – E-mail:  lisbon.system@wipo.int – www.wipo.int/lisbon 

 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE 

 Comisión Europea, Dirección General Agricultura y Desarrollo Rural, Unidad 
F3 - Indicaciones Geográficas 

 Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 Unión Europea 

IDIOMA DE LA SOLICITUD INTERNACIONAL 

 Francés 
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PARTICULARS CONCERNING THE QUALITY, REPUTATION OR CHARACTERISTIC(S)  
(RULE 5(3)) 1 

DONNÉES CONCERNANT LA QUALITÉ, LA NOTORIÉTÉ OU D’AUTRES CARACTÈRES 
(RÈGLE 5.3)) 

DETALLES RELATIVOS A LA CALIDAD, LA REPUTACIÓN O LAS CARACTERÍSTICAS  
(REGLA 5.3)) 

  

 
1  The Rules referred to above are those contained in the Common Regulations under the Lisbon 
Agreement and the Geneva Act of the Lisbon Agreement – Les règles mentionnées ci-dessus sont celles 
contenues dans le règlement d’exécution commun à l’Arrangement de Lisbonne et à l’Acte de Genève de 
l’Arrangement de Lisbonne – Las Reglas mencionadas anteriormente son las que figuran en el Reglamento 
Común del Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa. 
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Exigences supplémentaires en vertu de la règle 5, paragraphe 3, du règlement d’exécution 
commun à l’Arrangement de Lisbonne et à l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne — 

Indications concernant la qualité, la notoriété ou les caractéristiques 
 
 
 

Volailles du Gers (IG) 
 
Le lien à l’origine des « Volailles du Gers » repose sur leur mode de production traditionnel associant 
une durée d’élevage longue en plein air et une alimentation avec un pourcentage élevé de céréales. Ces 
éléments sont à l’origine de la spécificité des produits et ont contribué à la réputation des « Volailles 
du Gers » qui s’est consolidée au cours du temps. 
 
L’aire géographique se situe dans le sud-ouest, entre Atlantique et Méditerranée, Pyrénées et Garonne, 
centrée sur le département du Gers. Elle se présente sous la forme d’un vaste plateau sédimentaire 
découpé par une série de cours d’eau qui naissent pour la plupart au pied des plateaux pré-pyrénéens. 
Ce plateau a une inclinaison générale sud-nord, des Pyrénées vers la Garonne, avec des altitudes aux 
alentours de 300 m au sud et qui décline progressivement vers le nord jusqu’à 80 mètres. 
 
L’aire géographique se caractérise par une alternance de coteaux plus ou moins accidentés et de 
vallées plus ou moins larges. 
 
D’un point de vue climatologique, il s’agit d’une zone de contact et de transition climatique, où 
différentes influences se croisent et influencent la végétation : atlantique, continentale et pyrénéenne, 
ainsi que méditerranéenne. 
 
Le climat à dominante atlantique se caractérise par des hivers et printemps plutôt doux et humides, des 
étés chauds et très secs, des automnes doux et secs, avec un gradient décroissant d’humidité d’ouest en 
est et de douceur du nord au sud. 
 
Cette zone est caractérisée par la polyculture - élevage, et en particulier, par l’élevage avicole. 
 
Jusque dans les années 1950, c’est un élevage très diversifié, non spécialisé, constitué de quelques 
poules pondeuses, poulets de chair, lapins, oies et canards destinés aux besoins de la famille. 
 
Progressivement, ces élevages vont se développer entrainant quelques surplus de production que les 
agriculteurs vont écouler sur les marchés locaux de Fleurance, Seissan, Samatan, Mirande, et Gimont. 
 
Puis cette aviculture fermière traditionnelle s'est organisée et rationalisée. Les élevages vont 
augmenter en taille et se spécialiser tout en conservant le caractère fermier de la production. 
 
Dans les années 1960, les premiers groupements de producteurs font leur apparition, afin notamment 
de développer la commercialisation et la promotion de ces productions avicoles 
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En 1975, les différents groupements de producteurs créent une Association avec les abattoirs, dans le 
but d'assurer une meilleure coordination technique, mais surtout un débouché commercial plus sûr à 
toutes ces volailles en communiquant autour de leur origine et de leur qualité. C’est à partir de cette 
date que se développe la réputation des « Volailles du Gers ». 
 
Entre 1988 et 1993, la notoriété spontanée ou assistée de ces productions a ainsi doublé. 
 
Les « Volailles du Gers » sont élevées en plein-air, avec un accès permanent pendant la journée à un 
parcours extérieur. Le choix de souches à croissance lente permet une sortie précoce mais aussi une 
utilisation optimale du parcours par les volailles. 
 
Les « Volailles du Gers » se caractérisent par la qualité de leur viande et leur présentation: 
 

- une carcasse ronde avec des filets rebondis et des cuisses charnues, 
- une fermeté de la chair, 
- une finesse de la peau. 

 
Dans l’aire géographique, les sols et le climat ont depuis plusieurs décennies permis d’avoir des 
productions agricoles importantes et diversifiées notamment en oléagineux et en céréales. 
 
Ces céréales ont été à la base du développement de l’élevage avicole et de l’alimentation des volailles 
même si aujourd’hui les « Volailles du Gers » ne sont plus nécessairement alimentées avec les céréales 
locales. Ainsi l’alimentation est composée au minimum de 80 % de céréales pour le poulet, le chapon, 
la poularde, et la dinde. Ce taux particulièrement élevé ainsi qu’une durée d’élevage longue participent 
aux caractéristiques de la viande de ces volailles. 
 
Le climat est par ailleurs particulièrement propice à un élevage en plein-air, avec un accès permanent 
pendant la journée à un parcours extérieur herbeux et arboré. Les arbres permettent aux volailles de 
s’abriter et favorisent l’exploration des parcours. Très actives naturellement, elles expriment leurs 
besoins de grattage et de picorage sur les parcours herbeux et ombragés mis à leur disposition 
 
Cette activité extérieure participe également aux caractéristiques des « Volailles du Gers » et à leur 
conformation charnue et rebondie. 
 
Les « Volailles du Gers » bénéficient d’une réputation de longue date comme en atteste plusieurs 
références : « Cette année les grossistes en volailles avaient choisi le chapon du Gers avec sa parure 
traditionnelle comme ambassadeur et symbole de la gastronomie française en produits avicoles » 
(Filières Avicole – Pour la table de Jacques Chirac. Un chapon du Gers à l’Elysée - septembre 1998) ; 
« Si les poulets du Gers sont les meilleurs au monde, c’est parce que ce sont les plus heureux «… “ Ici, 
depuis toujours, on a su élever les volailles. ” (LSA –» Volailles Fermières : Dans la grande tradition 
gastronomique du Gers citation André Daguin avril 1990 ), « très beau calibre bien proportionné, 
cuisses de belle taille, chair tendre et onctueuse, juteuse, parfumée et savoureuse, très croustillant, 
odeur agréable, bon équilibre en gras » (Cuisine et Vins de France – février mars 2012 : « Banc d’essai 
les poulets fermiers – Poulet jaune fermier Gers (17/20)). 
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Additional requirements under Rule 5(3) of Common Regulations under the Lisbon 
Agreement and the Geneva Act - Particulars concerning the quality, reputation or 

characteristics 
 

‘Volailles du Gers’ (GI) 
 
 
The ‘Volailles du Gers’ designation’s link to the area is based on the traditional production method, 
which combines a long free-range rearing period with a diet containing a high percentage of cereals. 
These factors give the products their specific characteristics and have contributed to the reputation of 
‘Volailles du Gers’, which has grown over time. 
 
The geographical area is located in south-western France, between the Atlantic and the Mediterranean, 
the Pyrenees and the Garonne, centred on the department of Gers. It takes the form of a large 
sedimentary plateau crossed by a series of watercourses, most of which originate from the foot of the 
Pre-Pyrenean plateaux. This plateau has a general south-north inclination from the Pyrenees to the 
Garonne, with altitudes of around 300 m to the south, gradually declining to 80 m towards the north. 
 
The geographical area is characterised by variably rugged hillsides alternating with variably wide 
valleys. 
 
From a climatological perspective, it is a contact zone and area of climate transition, in which different 
influences (Atlantic, Continental and Pyrenean, Mediterranean) converge, affecting the vegetation. 
 
The predominantly Atlantic climate is characterised by rather mild and wet winters and springs, hot 
and very dry summers, and mild, dry autumns, with a decreasing humidity gradient from west to east 
and a decreasing mildness gradient from north to south. 
 
This area is characterised by mixed farming and, in particular, poultry farming. 
 
Until the 1950s, farming was very diversified and non-specialised, consisting of a few laying hens, 
broilers, rabbits, geese and ducks intended to meet a family’s needs. 
 
Gradually, these holdings expanded, resulting in some surplus production that farmers sold at the local 
markets of Fleurance, Seissan, Samatan, Mirande and Gimont. 
 
This traditional farmyard poultry rearing was subsequently organised and rationalised. Holdings grew 
in size and became specialised, while maintaining the free-range nature of production. 
 
In the 1960s, the first producer groups emerged, with the particular aim of promoting and growing 
sales of these poultry products. 
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In 1975, the various producer groups set up an association with slaughterhouses with the aim of 
ensuring better technical coordination, but above all, more secure market access, for all this poultry, by 
indicating its origin and quality. From then on, the reputation of ‘Volailles du Gers’ grew. 
 
Between 1988 and 1993, spontaneous and prompted awareness of the products doubled. 
 
‘Volailles du Gers’ are reared free-range, with permanent access to an outdoor run during the day. The 
choice of slow-growing strains means the birds can venture outside early but also allows them to make 
optimal use of the run. 
 
‘Volailles du Gers’ are characterised by the quality of their meat and their appearance: 
  

- a round carcass with plump fillets and fleshy legs, 
- firm flesh, 
- fine skin. 

 
In the geographical area, the soil and climate have for several decades enabled significant and 
diversified agricultural production, in particular of oil seeds and cereals. 
 
These cereals have formed the basis for the development of poultry farming and for poultry feed, 
although nowadays ‘Volailles du Gers’ are no longer necessarily fed with local cereals. The feed is 
thus made up of at least 80 % cereals in the case of chicken, capon, poulard and turkey. This 
particularly high level, as well as a long rearing period, contributes to the characteristics of the meat of 
these birds. 
 
The climate is also particularly suitable for free-range rearing, with permanent access to a grassy and 
tree-lined outdoor run during the day. The trees provide shelter for the poultry and encourage them to 
explore the runs. They are naturally very active and fulfil their scratching and pecking needs on the 
shaded grassy runs provided for them. 
 
This outside activity also contributes to the characteristics of ‘Volailles du Gers’ and their fleshy and 
plump conformation. 
 
‘Volailles du Gers’ have a long-standing reputation, as evidenced by several references: ‘This year the 
poultry wholesalers had chosen the Gers capon with its traditional finery as an ambassador and symbol 
of French gastronomy in poultry products’ (Filières Avicole – Pour la table de Jacques Chirac. Un 
chapon du Gers à l’Elysée – September 1998); ‘If Gers chickens are the best in the world, it’s because 
they are the happiest.’‘Here we have always known how to rear poultry.’ (LSA – ‘Fermières Volailles: 
Dans la grande tradition gastronomique du Gers, quotation André Daguin, April 1990), ‘very fine, 
well-proportioned size, good-sized legs, tender and smooth flesh, juicy, fragrant and tasty, very crisp, 
pleasant smell, good fat balance’ (Cuisine et Vins de France – February-March 2012: ‘Banc d’essai les 
poulets fermiers – Poulet jaune fermier Gers (17/20)). 
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Requisitos adicionales con arreglo a la regla 5, apartado 3, del Reglamento Común en virtud del 
Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra - Detalles acerca de la calidad, la reputación o las 

características 
 

‘Volailles du Gers’ (IG) 

El vínculo con el origen de las «Volailles du Gers» se basa en su método de producción tradicional, 
que combina un largo período de cría al aire libre y una alimentación con un elevado porcentaje de 
cereales. Estos elementos son el origen de la especificidad de los productos y han contribuido a la 
reputación de las «Volailles du Gers», que se ha consolidado a lo largo del tiempo. 

La zona geográfica se sitúa en el sudoeste, entre el Atlántico y el Mediterráneo, los Pirineos y el 
Garona, centrada en el departamento de Gers. Se presenta en forma de una vasta meseta sedimentaria 
cortada por una serie de cursos de agua que, en su mayoría, nacen al pie de las mesetas prepirenaicas. 
Esta meseta tiene una inclinación general sur-norte, desde los Pirineos hacia el Garona, con altitudes 
en torno a los 300 m al sur y que disminuye progresivamente hacia el norte hasta los 80 metros. 

La zona geográfica se caracteriza por una alternancia de laderas más o menos accidentadas y valles 
más o menos amplios. 

Desde el punto de vista climatológico, se trata de una zona de contacto y transición climática en la que 
se cruzan e influyen en la vegetación distintas influencias: atlántica, continental y pirenaica, así como 
mediterránea. 

 

El clima predominantemente atlántico se caracteriza por inviernos y primavera bastante suaves y 
húmedos, veranos cálidos y muy secos, y otoños dulces y secos, con un gradiente decreciente de 
humedad de oeste a este y temperaturas suaves de norte a sur. 

Esta zona se caracteriza por cultivos mixtos con ganadería y, en particular, por la cría de aves de 
corral. 

Hasta la década de 1950, se trata de una cría muy diversificada, no especializada, compuesta por 
algunas gallinas ponedoras, pollos de engorde, conejos, gansos y patos destinados a las necesidades de 
la familia. 

Progresivamente, estas explotaciones se desarrollaron y lograron algunos excedentes de producción 
que los agricultores vendían en los mercados locales de Fleurance, Seissan, Samatan, Mirande y 
Gimont. 

Posteriormente, esta avicultura artesanal tradicional se organizó y racionalizó. Las explotaciones 
aumentaron en tamaño y se especializaron, manteniendo al mismo tiempo el carácter agrícola de la 
producción. 
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En la década de 1960, surgieron las primeras agrupaciones de productores con el fin, en particular, de 
comercializar y promover estas producciones avícolas. 

En 1975, las distintas agrupaciones de productores crearon una asociación con los mataderos, con el 
fin de garantizar una mejor coordinación técnica, pero sobre todo una salida comercial más segura a 
todas estas aves, comunicándose en torno a su origen y su calidad. Desde entonces la reputación de las 
«Volailles du Gers» creció. 

Entre 1988 y 1993, la notoriedad espontánea o asistida de estas producciones se duplicó. 

Las «Volailles du Gers» se crían al aire libre, con acceso permanente durante el día a una zona 
exterior. La elección de variedades de crecimiento lento permite una salida temprana, pero también 
una utilización óptima del recorrido por parte de las aves. 

Las «Volailles du Gers» se caracterizan por la calidad de su carne y su presentación: 

- canal redonda con filetes rollizos y muslos carnosos, 
- firmeza de la carne, 
- finura de la piel. 

En la zona geográfica, los suelos y el clima han permitido desde hace varias décadas obtener 
producciones agrícolas importantes y diversificadas, en particular en oleaginosas y cereales. 

Estos cereales han sido la base del desarrollo de la cría de aves de corral y de la alimentación de las 
aves de corral, aunque en la actualidad las «Volailles du Gers» ya no se alimentan necesariamente con 
cereales locales. Así pues, la alimentación se compone al menos en un 80 % de cereales para el pollo, 
el capón, la pularda y el pavo. Este porcentaje particularmente elevado, así como una larga duración de 
la cría, contribuyen a las características de la carne de estas aves. 

Por otra parte, el clima es especialmente propicio para la cría al aire libre, con un acceso permanente 
durante el día a una zona al aire libre y arbolada. Los árboles permiten a las aves protegerse y 
favorecen la exploración del terreno. Estas aves, muy activas naturalmente, satisfacen su necesidad de 
rascar y picotear en las superficies herbáceas y sombreadas que están a su disposición. 

Esta actividad externa también contribuye a las características de las «Volailles du Gers» y a su 
conformación carnosa y abultada. 

Las «Volailles du Gers» gozan de una dilatada reputación, como atestiguan varias referencias: «Este 
año, los mayoristas de aves de corral eligieron el capón del Gers con su tradicional guarnición como 
embajador y símbolo de los productos avícolas de la gastronomía francesa» (Filières Avicole – Pour la 
table de Jacques Chirac. Un chapon du Gers à l’Elysée, septiembre de 1998); «Si los pollos del Gers 
son los mejores del mundo, es porque son los más felices»... «Aquí, desde siempre, se ha sabido criar 
aves de corral» (LSA, Volailles Fermières: Dans la grande tradition gastronomique du Gers, cita de 
André Daguin, abril de 1990), «muy buen calibre bien proporcionado, muslos de buen tamaño, carne 
blanda y untuosa, jugosa, perfumada y sabrosa, muy crujiente, olor agradable, buen equilibrio de 
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grasa» (Cuisine et Vins de France, febrero de 2012: Banc d’essai, les poulets fermiers – Poulet jaune 
fermier Gers, 17/20) 
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REGISTRATION DATE 

 April 16, 2025 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1452 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

APPELLATION OF ORIGIN 

 Chevrotin 

GOOD(S) 

1.  Cheese 

BENEFICIARIES, NATURAL PERSON OR LEGAL ENTITY 

1.  Producers, operators or producer groups complying with the specifications. 

GEOGRAPHICAL AREA 

 Departments of Savoie and Haute-Savoie (France). 

LEGAL BASIS FOR THE GRANT OF PROTECTION IN THE 
CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 

1.  European Commission 
PDO-FR-0246 
August 19, 2005 

 

2.  Commission Regulation (EC) n° 1357/2005 of August 18, 2005 published in 
the Official Journal n° L 214/6 of 19.8.2005 

COMPETENT AUTHORITY 

 European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
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Development, Unit F3 - Geographical Indications 

 Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 European Union 

LANGUAGE OF THE INTERNATIONAL APPLICATION 

 French 
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DATE D’ENREGISTREMENT 

 16 avril 2025 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1452 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

APPELLATION D'ORIGINE 

   Chevrotin 

PRODUIT(S) 

1.  Fromage 

BÉNÉFICIAIRES, PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE 

1.  Producteurs ou opérateurs ou groupement de producteurs respectant le cahier 
des charges. 

AIRE GÉOGRAPHIQUE 

 Départements de la Savoie et de la Haute-Savoie (France). 

BASE JURIDIQUE DE L’OCTROI DE LA PROTECTION DANS LA 
PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 

1.  Commission européenne 
PDO-FR-0246 
19.08.2005 

 

2.  Règlement (CE) n° 1357/2005 de la Commission du 18 août 2005 publié au 
Journal officiel n° L 214/6 du 19.8.2005 
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ADMINISTRATION COMPÉTENTE 

 Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Unité F3 - Indications géographiques 

 Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 Union européenne 

LANGUE DE LA DEMANDE INTERNATIONALE 

 Français 
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FECHA DE REGISTRO 

 16 de abril de 2025 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1452 

PARTE CONTRACTANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

   Chevrotin 

PRODUCTO(S) 

1.  Queso 

BENEFICIARIOS, PERSONA FÍSICA O JURÍDICA 

1.  Productores, operadores o agrupaciones de productores que cumplen con las 
especificaciones de la denominación de origen en cuestión. 

ZONA GEOGRÁFICA 

 Departamentos de Saboya  y Alta Saboya (Francia). 

FUNDAMENTO JURÍDICO DE LA CONCESIÓN DE PROTECCIÓN EN 
LA PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 
 

1.  Comisión Europea 
PDO-FR-0246 
19.08.2005 

 
 

2.  Reglamento (CE) n.º 1357/2005 de la Comisión, de 18 de agosto de 2005, 
publicado en el Diario Oficial n.º L 214/6 de 19.8.2005 

60

mailto:lisbon.system@wipo.int
http://www.wipo.int/lisbon
http://www.wipo.int/lisbon


 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN AO-1452 PÁGINA 2/2 

 
Tel:  +41 22 338 91 11 – E-mail:  lisbon.system@wipo.int – www.wipo.int/lisbon 

 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE 

 Comisión Europea, Dirección General Agricultura y Desarrollo Rural, Unidad 
F3 - Indicaciones Geográficas 

 Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 Unión Europea 

IDIOMA DE LA SOLICITUD INTERNACIONAL 

 Francés 
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PARTICULARS CONCERNING THE QUALITY, REPUTATION OR CHARACTERISTIC(S)  
(RULE 5(3)) 1 

DONNÉES CONCERNANT LA QUALITÉ, LA NOTORIÉTÉ OU D’AUTRES CARACTÈRES 
(RÈGLE 5.3)) 

DETALLES RELATIVOS A LA CALIDAD, LA REPUTACIÓN O LAS CARACTERÍSTICAS  
(REGLA 5.3)) 

  

 
1  The Rules referred to above are those contained in the Common Regulations under the Lisbon 
Agreement and the Geneva Act of the Lisbon Agreement – Les règles mentionnées ci-dessus sont celles 
contenues dans le règlement d’exécution commun à l’Arrangement de Lisbonne et à l’Acte de Genève de 
l’Arrangement de Lisbonne – Las Reglas mencionadas anteriormente son las que figuran en el Reglamento 
Común del Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa. 
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Exigences supplémentaires en vertu de la règle 5, paragraphe 3, du règlement d’exécution 
commun à l’Arrangement de Lisbonne et à l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne — 

Indications concernant la qualité, la notoriété ou les caractéristiques 
 
 
 

Chevrotin (AO) 
 
L’aire géographique est située dans les Préalpes calcaires du Nord et reçoit une pluviométrie 
importante du fait de son exposition directe aux flux d’ouest. Cette humidité conjuguée à une altitude 
relativement modérée favorise le développement des herbages et de la forêt. 
Les techniques de conduite des troupeaux caprins tournées vers l’exploitation extensive des ressources 
naturelles favorisent la diversité de cette flore alpine, qui se révèle dans les caractéristiques 
aromatiques de ce fromage. 
La proximité des élevages (bovin et caprin) dans l’aire géographique pourrait expliquer le fait que la 
technologie mise en œuvre pour la fabrication du «Chevrotin» soit proche de celle utilisée pour la 
fabrication des fromages au lait de vache de la région. 
La fabrication du fromage «Chevrotin», exclusivement fermière, à partir de lait cru, non modifié avant 
l’emprésurage, permet la préservation de la flore native du lait, notamment la flore lactique et la flore 
de surface. 
Le savoir-faire de chaque producteur, sur chaque étape clé de la fabrication (fabrication avec le lait 
chaud, aussitôt après la traite, ou après un report maximal de 14 heures et à une température minimale 
de 10 °C, peu de réchauffage en cuve, préaffinage et lavage), participe ensuite à l’expression des 
caractéristiques physico-chimiques du lait (équilibre minéral, préservation des matières grasses) et à 
l’expression de la flore lactique présente dans le lait. 
La microflore et plus particulièrement le Geotrichum candidum confère au «Chevrotin» non seulement 
son aspect spécifique, mais participe aussi largement à l’évolution de la pâte. Elle a donc une forte 
influence sur la qualité des fromages tant pour l’aspect extérieur que pour sa texture (souple et 
onctueuse) et sa flaveur. Elle est la seule flore permanente en surface du «Chevrotin» et est 
responsable de la fine «fleur» blanche qui le caractérise. Le faible poids et la petite taille du fromage 
se traduisent par un affinage de courte durée et un croûtage fin. 
Les générations successives d’opérateurs ont sélectionné, parfois empiriquement, une microflore 
spécifique adaptée à la fois aux conditions microclimatiques du milieu naturel et à la technologie 
fromagère. 
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Additional requirements under Rule 5(3) of Common Regulations under the Lisbon 
Agreement and the Geneva Act - Particulars concerning the quality, reputation or 

characteristics 
Chevrotin (AO) 

 
 
The geographical area is located in the calcareous northern foothills of the Alps and is subject to heavy 
rainfall, given its direct exposure to squalls from the west. This humidity together with a relatively 
moderate altitude provides optimum conditions for the growth of vegetation and forest. 
The techniques for herding the goats based on the natural resources according to extensive farming 
techniques promotes the diversity of this alpine flora, which can be detected in the cheese’s aromatic 
profile. 
The proximity of these two farming traditions (keeping cattle and goats) in the geographical area could 
explain the fact that the technique used to manufacture ‘Chevrotin’ is very similar to that used to make 
the region’s cow’s milk cheeses. 
The manner in which ‘Chevrotin’ is manufactured, i.e. exclusively at the farm using raw milk that is 
not processed in any way before renneting, enables the milk’s natural flora to be preserved, 
particularly the lactic and surface flora. 
The know-how of each producer, at each key stage of the cheese-making process (the cheese is made 
with the warm milk, immediately after milking, or after a maximum delay of 14 hours and at a 
minimum temperature of 10 °C; it is slightly warmed in a vat, pre-ripened and then washed), helps 
bring out the milk’s physical and chemical characteristics (mineral balance, conservation of the fat 
content) and encourages the flora present in the milk. 
The microflora and more specifically geotrichum candidum not only give ‘Chevrotin’ its specific 
appearance, but also play a key role in how the paste develops. They are therefore largely responsible 
for the quality of the cheese as regards its external appearance, texture (supple and creamy) and 
flavour. They are the only permanent flora on the surface of the ‘Chevrotin’ and are responsible for the 
fine white bloom that is the cheese’s signature finish. The low weight and small size of the cheese 
mean that it requires only a short maturation period and has a thin rind. 
Successive generations of farmers have selected, at times through trial and error, a specific microflora 
that is adapted both to the microclimatic conditions and to the particular cheesemaking techniques 
used. 
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Requisitos adicionales con arreglo a la regla 5, apartado 3, del Reglamento Común en virtud del 

Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra - Detalles acerca de la calidad, la reputación o las 
características 

 
Chevrotin (DO) 

 
 
La zona geográfica se sitúa en los Prealpes calcáreos del norte y recibe unas precipitaciones 
abundantes debido a su exposición directa a los flujos del oeste. Esta humedad, conjugada con una 
altitud relativamente moderada, favorece el desarrollo de pastizales y bosques. 
Las técnicas de manejo de los rebaños caprinos, orientadas a la explotación extensiva de los recursos 
naturales, favorecen la diversidad de esta flora alpina, que se manifiesta en las características 
aromáticas de este queso. 
La proximidad de los criaderos de bovinos y caprinos en la zona geográfica podría explicar que la 
tecnología utilizada para la fabricación del «Chevrotin» se aproxime a la de la fabricación de los 
quesos de leche de vaca de la región. 
La fabricación del queso «Chevrotin», exclusivamente artesana, con leche cruda, no modificada antes 
de la adición del cuajo, permite conservar la flora nativa de la leche, en concreto la flora láctica y la 
flora de superficie. 
El saber hacer de cada productor, en cada etapa clave de la fabricación (elaboración con leche caliente, 
inmediatamente después del ordeño, o tras una espera máxima de 14 horas y a una temperatura 
mínima de 10 °C, poco recalentamiento en la cuba, envejecimiento previo y lavado), participa luego 
en la expresión de las características fisicoquímicas de la leche (equilibrio mineral, conservación de las 
materias grasas) y en la expresión de la flora láctica presente en la leche. 
La microflora, y, de manera más concreta, el Géotrichum candidum, no solo confiere al «Chevrotin» 
su aspecto específico, sino que participa también considerablemente en la evolución de la pasta y 
ejerce, pues, una gran influencia en la calidad de los quesos, tanto en el aspecto exterior, como en la 
textura, suave y untuosa, y el sabor. Es la única flora permanente en la superficie del «Chevrotin» y a 
ella se debe la fina «flor» blanca que lo caracteriza. El escaso peso y el pequeño tamaño del queso se 
traducen en un envejecimiento de corta duración y una corteza fina. 
Las generaciones sucesivas de agentes económicos han seleccionado, a veces empíricamente, una 
microflora específica adaptada a la vez a las condiciones microclimáticas del medio natural y a la 
tecnología de elaboración de queso. 
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REGISTRATION DATE 

 April 16, 2025 

REGISTRATION NUMBER 

 GI-1453 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

GEOGRAPHICAL INDICATION 

 Périgord 

GOOD(S) 

1.  Wine 

BENEFICIARIES, NATURAL PERSON OR LEGAL ENTITY 

1.  Producers, operators or producer groups complying with the specifications. 

GEOGRAPHICAL AREA 

 Departments of Dordogne and Lot – (France) 

LEGAL BASIS FOR THE GRANT OF PROTECTION IN THE 
CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 

1.  European Commission 
PGI-FR-A1105 
April 16, 2004 

 

2.  Article 107 of European Parliament and Council Regulation (EU) 1308/2013 of 
December 17, 2013 published in OJEU L347/671 of December 20, 2013 

COMPETENT AUTHORITY 

 European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
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Development, Unit F3 - Geographical Indications 

 Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 European Union 

LANGUAGE OF THE INTERNATIONAL APPLICATION 

 French 
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DATE D’ENREGISTREMENT 

 16 avril 2025 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 GI-1453 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

INDICATION GÉOGRAPHIQUE 

   Périgord 

PRODUIT(S) 

1.  Vin 

BÉNÉFICIAIRES, PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE 

1.  Producteurs ou opérateurs ou groupement de producteurs respectant le cahier 
des charges. 

AIRE GÉOGRAPHIQUE 

 Départements de la Dordogne et du Lot – (France) 

BASE JURIDIQUE DE L’OCTROI DE LA PROTECTION DANS LA 
PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 

1.  Commission européenne 
PGI-FR-A1105 
16.04.2004 

 

2.  Article 107 du Règlement (UE) 1308/2013 du Parlement européenne et du 
Conseil du 17 décembre 2013 publié au JOUE L347/671 du 20 décembre 
2013 
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ADMINISTRATION COMPÉTENTE 

 Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Unité F3 - Indications géographiques 

 Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 Union européenne 

LANGUE DE LA DEMANDE INTERNATIONALE 

 Français 
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FECHA DE REGISTRO 

 16 de abril de 2025 

NÚMERO DE REGISTRO 

 GI-1453 

PARTE CONTRACTANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

INDICACIÓN GEOGRÁFICA 

   Périgord 

PRODUCTO(S) 

1.  Vino 

BENEFICIARIOS, PERSONA FÍSICA O JURÍDICA 

1.  Productores, operadores o agrupaciones de productores que cumplen con las 
especificaciones de la denominación de origen en cuestión. 

ZONA GEOGRÁFICA 

 Departamentos de la Dordoña y de Lot (Francia) 

FUNDAMENTO JURÍDICO DE LA CONCESIÓN DE PROTECCIÓN EN 
LA PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 
 

1.  Comisión Europea 
PGI-FR-A1105 
16.04.2004 

 
 

2.  Artículo 107 del Reglamento (UE) n.º 1308/2013 del Parlamento Europeo y del 
Consejo, de 17 de diciembre de 2013, publicado en el DOUE L347/671 de 20 
de diciembre de 2013. 
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ADMINISTRACIÓN COMPETENTE 

 Comisión Europea, Dirección General Agricultura y Desarrollo Rural, Unidad 
F3 - Indicaciones Geográficas 

 Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels  

 Unión Europea 

IDIOMA DE LA SOLICITUD INTERNACIONAL 

 Francés 
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PARTICULARS CONCERNING THE QUALITY, REPUTATION OR CHARACTERISTIC(S)  
(RULE 5(3)) 1 

DONNÉES CONCERNANT LA QUALITÉ, LA NOTORIÉTÉ OU D’AUTRES CARACTÈRES 
(RÈGLE 5.3)) 

DETALLES RELATIVOS A LA CALIDAD, LA REPUTACIÓN O LAS CARACTERÍSTICAS  
(REGLA 5.3)) 

  

 
1  The Rules referred to above are those contained in the Common Regulations under the Lisbon 
Agreement and the Geneva Act of the Lisbon Agreement – Les règles mentionnées ci-dessus sont celles 
contenues dans le règlement d’exécution commun à l’Arrangement de Lisbonne et à l’Acte de Genève de 
l’Arrangement de Lisbonne – Las Reglas mencionadas anteriormente son las que figuran en el Reglamento 
Común del Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa. 
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Exigences supplémentaires en vertu de la règle 5, paragraphe 3, du règlement d’exécution 
commun à l’Arrangement de Lisbonne et à l’Acte de Genève de l’Arrangement de Lisbonne — 

Indications concernant la qualité, la notoriété ou les caractéristiques 
 
 
 
Périgord (IG) 
 
Les liens historiques et culturels avec le grand voisin bordelais ont marqué le vignoble du Périgord. 
S’il y a une continuité géomorphologique et climatique, il y a aussi une continuité culturale et 
l’encépagement est constitué par les mêmes cépages aquitains. 
Les liens commerciaux ont permis de maintenir un dialogue et un échange de savoir-faire entre les 
deux communautés viticoles voisines. 
La production totale des vins de pays du département de la Dordogne est réalisée par 25 producteurs 
dont 6 caves-coopératives et elle représente en moyenne 8500 hectolitres de vins rouges et rosés et 
2500 hectolitres de vins blancs. 
Les vins du Périgord tirent leur expression des plateaux calcaires où les vignes sont majoritairement 
implantées. Ces sols bénéficient de capacités drainantes qui favorisent l’expression de vins blancs et 
rosés, frais, dotés d’un bon degré d’acidité. Le bon régime hydrique des sols associé aux influences 
océaniques permettent une bonne maturité phénolique des raisins et ainsi, l’expression de vins rouges 
marqués par leurs tanins. 
L’influence de la Vallée de la Dordogne ouverte sur une influence océanique plus marquée confère 
aux vins bénéficiant de la mention « vin de Domme » plus de souplesse et de fruité. 
Jouissant d’une réputation ancienne, les vins du Périgord et de Domme bénéficient également de 
l’activité touristique qui gravite autour du site exceptionnel tout proche de la bastide médiévale de 
Sarlat, accueillant près de 2 millions de visiteurs par an et dans laquelle sont tournés de nombreux 
films historiques. 
Aux côtés des autres produits de la gastronomie locale : la noix, la fraise, la châtaigne mais aussi le 
cabécou et l’agneau sans oublier la truffe et les cèpes, les vins du Périgord contribuent à la renommée 
de cette région touristique. 
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Additional requirements under Rule 5(3) of Common Regulations under the Lisbon Agreement 

and the Geneva Act - Particulars concerning the quality, reputation or characteristics 
Périgord (GI) 
 
Historical and cultural links with the great Bordeaux neighbour have left their mark on the Périgord 
vineyards. While there is geomorphological and climatic continuity, there is also cultural continuity, 
with the same Aquitaine grape varieties being planted. 
Trade links have helped to maintain a dialogue and an exchange of know-how between the two 
neighbouring wine-producing communities. 
Total production of vins de pays in the Dordogne department is carried out by 25 producers, including 
6 caves-coopératives, and represents an average of 8,500 hectolitres of red and rosé wines and 2,500 
hectolitres of white wines. 
The wines of the Périgord draw their expression from the limestone plateaux where the majority of the 
vines are planted. These soils drain well, producing fresh white and rosé wines with a good level of 
acidity. The good water regime of the soils, combined with the oceanic influences, means that the 
grapes ripen well phenolically, resulting in red wines that are marked by their tannins. 
The influence of the Dordogne Valley, which is open to a more marked oceanic influence, gives the 
wines bearing the "Vin de Domme" label greater suppleness and fruitiness. 
Enjoying a long-standing reputation, Périgord and Domme wines also benefit from the tourist activity 
that revolves around the nearby exceptional medieval bastide town of Sarlat, which welcomes almost 2 
million visitors a year and is the setting for many historic films. 
Alongside other local gastronomic products: walnuts, strawberries, chestnuts, cabécou and lamb, not 
forgetting truffles and ceps, Périgord wines contribute to the reputation of this tourist region. 
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Requisitos adicionales con arreglo a la regla 5, apartado 3, del Reglamento Común en virtud del 

Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra - Detalles acerca de la calidad, la reputación o las 
característica 

Périgord (IG) 
 
Los vínculos históricos y culturales con el gran vecino bordelés han dejado su huella en los viñedos 
del Périgord. Si existe una continuidad geomorfológica y climática, también existe una continuidad 
cultural, ya que se plantan las mismas variedades de uva de Aquitania. 
Los vínculos comerciales han contribuido a mantener un diálogo y un intercambio de conocimientos 
entre las dos comunidades vitícolas vecinas. 
La producción total de vins de pays del departamento de Dordoña corre a cargo de 25 productores, 
entre ellos 6 caves-coopératives, y representa una media de 8.500 hectolitros de vinos tintos y rosados 
y 2.500 hectolitros de vinos blancos. 
Los vinos del Périgord se expresan en las mesetas calcáreas donde están plantadas la mayoría de las 
vides. Estos suelos drenan bien y producen vinos blancos y rosados frescos con un buen nivel de 
acidez. El buen régimen hídrico de los suelos, combinado con las influencias oceánicas, hace que las 
uvas maduren bien fenólicamente, dando lugar a vinos tintos marcados por sus taninos. 
La influencia del valle del Dordoña, abierto a una influencia oceánica más marcada, confiere a los 
vinos que llevan la etiqueta "Vin de Domme" una mayor flexibilidad y frutosidad. 
Los vinos del Périgord y del Domme, que gozan de una larga reputación, también se benefician de la 
actividad turística que gira en torno a la cercana y excepcional ciudad bastida medieval de Sarlat, que 
recibe cerca de 2 millones de visitantes al año y es escenario de numerosas películas históricas. 
Junto a otros productos gastronómicos locales: nueces, fresas, castañas, cabécou y cordero, sin olvidar 
las trufas y los ceps, los vinos del Périgord contribuyen a la reputación de esta región turística. 
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REGISTRATION DATE 

 March 18, 2025 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1454 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

APPELLATION OF ORIGIN 

 سنگ منیزیت سربیشھ  ایران  
Transliteration Sang e Manyazit e Sarbishe e Iran ->  Sæng ∂ mænyæziːt ∂ særbiːʃ∂ ∂ iːrΛn        

   

English Iran's Sarbisheh magnesite stone 

French Pierre de magnésite de Sarbisheh d'Iran 

GOOD(S) 

1.  Magnesite stone 

BENEFICIARIES, NATURAL PERSON OR LEGAL ENTITY 

1.  South Khorasan Mining House 

2.  Birjand Chamber of Commerce, Industries, Mines, and Agriculture 

3.  Birjand Refractory Materials Mining Company 

4.  The Country's Company for the Preparation and Production of Refractory 
Materials 

GEOGRAPHICAL AREA 

 Sarbisheh city 
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LEGAL BASIS FOR THE GRANT OF PROTECTION IN THE 
CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 

1.  Intellectual Property Center 
170 GI 
May 03, 2020 

 

2.  Law on the protection of geographical indications, approved on January 27, 
2005, by the Islamic Parliament. 

COMPETENT AUTHORITY 

 Intellectual Property Center, Organization for Registration of Deeds and 
Properties 

 Address No.5, Fayazbakhsh Street, Khayam Street, Imam Khomeini Square, Tehran  

 Iran (Islamic Republic of) 

LANGUAGE OF THE INTERNATIONAL APPLICATION 

 English 
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DATE D’ENREGISTREMENT 

 18 mars 2025 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1454 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

APPELLATION D'ORIGINE 

 سنگ منیزیت سربیشھ  ایران    
Translittération Sang e Manyazit e Sarbishe e Iran ->  Sæng ∂ mænyæziːt ∂ særbiːʃ∂ ∂ iːrΛn        

   

Anglais Iran's Sarbisheh magnesite stone 

Français Pierre de magnésite de Sarbisheh d'Iran 

PRODUIT(S) 

1.  Roche de magnésite 

BÉNÉFICIAIRES, PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE 

1.  Société minière du Khorasan du Sud 

2.  Chambre de Commerce et d'lndustrie, des Mines et de l'Agriculture de Birjand 

3.  Société minière de matériaux réfractaires de Birjand 

4.  Compagnie nationale de préparation et de production de matériaux 
réfractaires 

AIRE GÉOGRAPHIQUE 

 Ville de Sarbisheh 
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BASE JURIDIQUE DE L’OCTROI DE LA PROTECTION DANS LA 
PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 

1.  Centre de Propriété Intellectuelle 
170 GI 
03.05.2020 

 

2.  Loi sur la protection des indications géographiques, approuvée le 27 janvier 
2005 par le Parlement islamique. 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE 

 Intellectual Property Center, Organization for Registration of Deeds and 
Properties 

 Adresse No.5, Fayazbakhsh Street, Khayam Street, Imam Khomeini Square, Tehran  

 Iran (République islamique d’) 

LANGUE DE LA DEMANDE INTERNATIONALE 

 Anglais 
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FECHA DE REGISTRO 

 18 de marzo de 2025 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1454 

PARTE CONTRACTANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 سنگ منیزیت سربیشھ  ایران    
Transcripción Sang e Manyazit e Sarbishe e Iran ->  Sæng ∂ mænyæziːt ∂ særbiːʃ∂ ∂ iːrΛn        

   

Inglés Iran's Sarbisheh magnesite stone 

Francés Pierre de magnésite de Sarbisheh d'Iran 

PRODUCTO(S) 

1.  Piedra de magnesita 

BENEFICIARIOS, PERSONA FÍSICA O JURÍDICA 

1.  Sociedad minera de Khorasan del Sur 

2.  Cámara de Comercio, Industria, Minas y Agricultura de Birjand 

3.  Compañía Minera de Materiales Refractarios Birjand 

4.  Companía nacional de preparación y producción de materiales refractarios 

ZONA GEOGRÁFICA 

 Ciudad de Sarbisheh 
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FUNDAMENTO JURÍDICO DE LA CONCESIÓN DE PROTECCIÓN EN 
LA PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 
 

1.  Centro de Propiedad Intelectual 
170 GI 
03.05.2020 

 
 

2.  Ley sobre la protección de las indicaciones geográficas, aprobada el 27 de 
enero de 2005 por el Parlamento Islámico. 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE 

 Intellectual Property Center, Organization for Registration of Deeds and 
Properties 

 Dirección No.5, Fayazbakhsh Street, Khayam Street, Imam Khomeini Square, Tehran  

 Irán (República Islámica del) 

IDIOMA DE LA SOLICITUD INTERNACIONAL 

 Inglés 
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INFORMATION PROVIDED BY THE COMPETENT AUTHORITY CONCERNING THE 
PROTECTION GRANTED TO THE APPELLATION OF ORIGIN IN THE CONTRACTING OF 

ORIGIN (RULE 5(6)(a)(vi)) 1 
INFORMATIONS FOURNIES PAR L'ADMINISTRATION COMPÉTENTE AU SUJET DE LA 
PROTECTION ACCORDÉE Á L'APPELLATION D'ORIGINE DANS LA PARTIE D'ORIGINE 

CONTRACTANTE (RÈGLE 5.6)a)vi)) 
INFORMACIÓN PROPORCIONADA POR LA ADMINISTRACIÓN COMPETENTE EN 

RELACIÓN CON LA PROTECCIÓN CONCEDIDA A LA DENOMINACIÓN DE ORIGEN EN LA 
PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN (REGLA 5.6)a)iv)) 

  

 
1  The Rules referred to above are those contained in the Common Regulations under the Lisbon 
Agreement and the Geneva Act of the Lisbon Agreement – Les règles mentionnées ci-dessus sont celles 
contenues dans le règlement d’exécution commun à l’Arrangement de Lisbonne et à l’Acte de Genève de 
l’Arrangement de Lisbonne – Las Reglas mencionadas anteriormente son las que figuran en el Reglamento 
Común del Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa.   
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Iran's Sarbisheh magnesite stone 

1- Introduction 

Magnesium is the eighth most abundant element in the earth's crust. It is found in nature as 
magnesium carbonate (MgCO3) or magnesite, double carbonate of magnesium and calcium 
or dolomite, magnesium hydroxide or brucite and magnesium silicate. The most important 
magnesium mineral that has economic value is magnesite. Magnesite mineral with the 
formula MgCO3 has a trigonal system, specific gravity is 1.3-9.2 g/cm3 and hardness is 5.4-4 
on the Mohs scale, and its cryptocrystalline type has a shell fracture surface. If this mineral is 
pure, it contains 47.8% MgO and 52.2% CO2. 

In nature, magnesite is rarely found in pure form and usually contains various impurities 
such as silicon, aluminum, calcium, iron, manganese, etc., and can be combined with various 
minerals such as dolomite, chalcedony and opal, talc, huntite (white flower) ), 
Ca(Mg,Fe)[Co3]2 sidric FeCO3 ancrete, serpentine and hydroxides and hydrosilicates of 
magnesium can be observed. 

2- History of the product 

The name magnesium is derived from the Greek word Magnesia, a basin in Thessaly, or from 
the name of the ancient city of Magnesia in Asia Minor. Magnesium has been used in 
agricultural and medical industries for a long time, and with the industrialization of societies 
and the need for new materials, it is used more in refractory industries. 

3- Definition of the product and its uses 

The main application of magnesia is in refractory and refractory production industries and 
accounts for more than 95% of the demand. Another part of these products is used in 
agriculture, pharmaceuticals, chemistry, etc. Today, modern and developing steelmaking 
needs to increase the production of high-quality magnesium refractories. 

4- Geography of product production (including regions, provinces, cities, villages, 
etc.) 

Iran is one of the few countries with very rich reserves of magnesium in the world. South 
Khorasan province, as the paradise of mines in the east of the country, is in a very good 
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position in terms of having magnesite mines, while many of these mines are of relatively low 
grade. Therefore, it is necessary to produce high-quality magnesia based on the needs of the 
magnesium oxide factory with production management, small investment and the use of 
new methods, in addition to creating employment. In other words, by using processing 
technologies, it seems necessary to use low grade magnesia deposits in order to produce 
high quality magnesias. Today, in the world, traditional processing methods such as hand 
stone are not the answer to this problem. Therefore, advanced processing methods should 
be used to obtain more and higher quality products. 

In terms of geographical location, the magnesites of eastern Iran are observed from the 
south of Qain city in South Khorasan province to the north of Iranshahr city in Sistan and 
Baluchistan province. Magnesites are generally divided into three categories in terms of 
texture and structure: 

• Sedimentary magnesites, which are seen in two forms: magnesites with different salts in 
evaporation basins and sedimentary magnesites resulting from the erosion and deposition of 
previous magnesites. 

• Vein and mass magnesites, which are divided into cryptocrystalline and crystalline (the 
result of recrystallization and also the crystalline type resulting from sedimentation and slow 
deposition). 

• Magnesites limited to the weathered surface area of ultrabasic rocks and serpentinites, 
which are seen in the form of cauliflower, surface veins and / stockwork (cross veins). Iran's 
magnesia reserves are around 2.5 million tons definite and 5 million tons probable. 

 

5- Product production rate (annual production rate over the past 5 years) 

Over the past 5 years, Birjand Refractories Mineral Company has produced an average of 
110,000 tons of magnesite rock from its mines and transported it to the magnesium oxide 
factory. Extraction of these minerals is associated with high waste removal costs, so that 
more than 2 million tons of waste are removed annually in all the company's mines in order 
to access the mineral. 

6- Amount and value of annual sales by separating domestic and export sales 
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As mentioned, the average annual sales of this company is 110,000 tons of magnesia with 
grades 

85-97 and it is iron-containing and iron-free, and the average price per ton is one million 
riyals at the daily rate, so the annual sales value is around 110 billion riyals. 

7- The number of employees in the sector (if possible, separate the production and 
trade sectors, etc.) 

The personnel of Birjand Refractory Materials Mineral Company, including official personnel, 
contracts and manpower supply, consists of 125 people. It should be mentioned that this 
statistic is excluding the rest of mine operators and their forces. At the upstream level of 
magnesite stone production, magnesium oxide factory is working as the only producer of 
magnesium oxide in the country with the number of 300 personnel. 

8- Names of organizations, unions, production-commercial units, etc. involved in 
product production and sales 

Birjand Refractory Materials Mineral Company has handed over the production stone to Iran 
Refractory Materials Supply and Production Company (Serbisheh Magnesium Oxide Factory), 
which after turning into sintered and calcined magnesium oxide, is used for the production 
of mass and refractory bricks. 

9- Industries related to product production at the upstream and downstream level, 
including producers and suppliers of raw materials, product processing industries, 
etc. 

Sarbisheh magnesium oxide factory is located in the upstream levels as the only producer of 
magnesium oxide in Iran. Downstream, Birjand Refractories Mineral Company, as the main 
producer, has the task of extracting magnesia from mines and acts as the first level in the 
process of producing refractory materials. In addition, it uses contractors and operators of 
small magnesia mines in South Khorasan. 
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1404 

APPELLATION OF ORIGIN 

 Лесковачка љутеница 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Serbia 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Bulgaria 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name Patent Office of Republic of Bulgaria 

Address 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 04.07.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  
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Ground description Art. 86 of the Law on trademarks and geographical indications. 
 
The product covered by this appellation of origin is “Ljutenica from 
Leskovac”, which falls under Regulation (EU) No 1151/2012. As regards 
GIs in the field of agricultural products and foodstuffs, wine and spirit 
drinks, the EU has exclusive competence. Bulgaria as a Member State 
participating in the Lisbon system should allow the EU to exercise its 
exclusive competence as provided in Art. 3(1) of the Treaty on the 
Functioning of the European Union. 
The EU legal protection of geographical indication is exhaustive in nature 
consequently their protection at national level is excluded. 

JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Deadline for filing a request for review or appeal: 
The holder of the international registration may submit its request for 
review against this refusal to the Patent Office of the Republic of Bulgaria 
(at the address in item II above) within two months from the date of receipt 
of the refusal. 
Person, which is not established in the Republic of Bulgaria or in another 
Member State of the European Union, in a state party of the Agreement 
on the European Economic Area, or in the Swiss Confederation, shall act 
before the Patent Office trough an industrial property representative; 
association of industrial property representative; industrial property 
representative’ society; lawyers; association of lawyers; lawyers’ society; a 
person providing services once or temporary in the Republic of Bulgaria 
(Art. 3 (2) Law on trademarks and geographical indications). 
See the list of representative in Bulgaria – Internet page of the Office 
https://portal.bpo.bg/bpo-registers/agents 
 
Authority to which such request for review or appeal should be made: The 
Patent Office of the Republic of Bulgaria. 
 
In the absence of a request for reconsideration within two months, the 
Office shall issue a final decision for refusal. However, the holder may still 
lodge an appeal within an additional period of two months. 
In the absence of appeal, the refusal will have the force of res judicata. 
The appeal must be sent directly to the Patent Office of the Republic of 
Bulgaria (at the address in the item II above) and with regard to Art. 3(2) 
Law on trademarks and geographical indications.  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1404 

APPELLATION D’ORIGINE 

 Лесковачка љутеница 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Serbie 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 Bulgarie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Office des brevets de la République de Bulgarie 

Adresse 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 04.07.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Art. 86 of the Law on trademarks and geographical indications. 
 
The product covered by this appellation of origin is “Ljutenica from 
Leskovac”, which falls under Regulation (EU) No 1151/2012. As regards 
GIs in the field of agricultural products and foodstuffs, wine and spirit 
drinks, the EU has exclusive competence. Bulgaria as a Member State 
participating in the Lisbon system should allow the EU to exercise its 
exclusive competence as provided in Art. 3(1) of the Treaty on the 
Functioning of the European Union. 
The EU legal protection of geographical indication is exhaustive in nature 
consequently their protection at national level is excluded. 

RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Deadline for filing a request for review or appeal: 
The holder of the international registration may submit its request for 
review against this refusal to the Patent Office of the Republic of Bulgaria 
(at the address in item II above) within two months from the date of receipt 
of the refusal. 
Person, which is not established in the Republic of Bulgaria or in another 
Member State of the European Union, in a state party of the Agreement 
on the European Economic Area, or in the Swiss Confederation, shall act 
before the Patent Office trough an industrial property representative; 
association of industrial property representative; industrial property 
representative’ society; lawyers; association of lawyers; lawyers’ society; a 
person providing services once or temporary in the Republic of Bulgaria 
(Art. 3 (2) Law on trademarks and geographical indications). 
See the list of representative in Bulgaria – Internet page of the Office 
https://portal.bpo.bg/bpo-registers/agents 
 
Authority to which such request for review or appeal should be made: The 
Patent Office of the Republic of Bulgaria. 
 
In the absence of a request for reconsideration within two months, the 
Office shall issue a final decision for refusal. However, the holder may still 
lodge an appeal within an additional period of two months. 
In the absence of appeal, the refusal will have the force of res judicata. 
The appeal must be sent directly to the Patent Office of the Republic of 
Bulgaria (at the address in the item II above) and with regard to Art. 3(2) 
Law on trademarks and geographical indications.  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1404 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 Лесковачка љутеница 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Serbia 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 Bulgaria 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Patent Office of Republic of Bulgaria 

Dirección 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 04.07.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Art. 86 of the Law on trademarks and geographical indications. 
 
The product covered by this appellation of origin is “Ljutenica from 
Leskovac”, which falls under Regulation (EU) No 1151/2012. As regards 
GIs in the field of agricultural products and foodstuffs, wine and spirit 
drinks, the EU has exclusive competence. Bulgaria as a Member State 
participating in the Lisbon system should allow the EU to exercise its 
exclusive competence as provided in Art. 3(1) of the Treaty on the 
Functioning of the European Union. 
The EU legal protection of geographical indication is exhaustive in nature 
consequently their protection at national level is excluded. 

RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Deadline for filing a request for review or appeal: 
The holder of the international registration may submit its request for 
review against this refusal to the Patent Office of the Republic of Bulgaria 
(at the address in item II above) within two months from the date of receipt 
of the refusal. 
Person, which is not established in the Republic of Bulgaria or in another 
Member State of the European Union, in a state party of the Agreement 
on the European Economic Area, or in the Swiss Confederation, shall act 
before the Patent Office trough an industrial property representative; 
association of industrial property representative; industrial property 
representative’ society; lawyers; association of lawyers; lawyers’ society; a 
person providing services once or temporary in the Republic of Bulgaria 
(Art. 3 (2) Law on trademarks and geographical indications). 
See the list of representative in Bulgaria – Internet page of the Office 
https://portal.bpo.bg/bpo-registers/agents 
 
Authority to which such request for review or appeal should be made: The 
Patent Office of the Republic of Bulgaria. 
 
In the absence of a request for reconsideration within two months, the 
Office shall issue a final decision for refusal. However, the holder may still 
lodge an appeal within an additional period of two months. 
In the absence of appeal, the refusal will have the force of res judicata. 
The appeal must be sent directly to the Patent Office of the Republic of 
Bulgaria (at the address in the item II above) and with regard to Art. 3(2) 
Law on trademarks and geographical indications.  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1438 

APPELLATION OF ORIGIN 

  سیب ارومیھ ایران 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Bulgaria 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name Patent Office of Republic of Bulgaria 

Address 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 25.08.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  
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Ground description Exceptions from registration 
Art. 86 of the Law on trademarks and geographical indications.  
The product covered by this appellation of origin “Iran’s Urmia apple” is 
agricultural product/foodstuff, which falls within the scope of Regulation 
(EU) No. 1151/2012. As regards Gls in the field of agricultural products 
and foodstuffs, wines and spirit drinks, the EU has exclusive competence. 
Bulgaria as a Member State participating in the Lisbon system should 
allow the EU to exercise its exclusive competence as provided in Art. 3(1) 
of the Treaty on the Functioning of the European Union.  
The EU legal protection of geographical indications is exhaustive in nature 
consequently their protection at national level is excluded. 

JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Deadline for filing a request for review or appeal: 
The holder of the international registration may submit its request for 
review against this refusal to the Patent Office of the Republic of Bulgaria 
(at the address in item II above) within two months from the date of receipt 
of the refusal.  
Person, which is not established in the Republic of Bulgaria or in another 
Member State of the European Union, in a state party to the Agreement 
on the European Economic Area, or in the Swiss Confederation, shall act 
before the Patent Office through an industrial property representative; 
association of industrial property representatives; industrial property 
representatives’ society; lawyers; association of lawyers; lawyers’ society; 
а person providing services once or temporarily in the Republic of 
Bulgaria (Art. 3(2) Law on trademarks and geographical indications). See 
the list of representatives in Bulgaria – Internet page of the Office 
www.bpo.bg  
 
Authority to which such request for review or appeal should be made: The 
Patent Office of the Republic of Bulgaria.  
 
In the absence of a request for reconsideration within two months, the 
Office shall issue a final decision for refusal.  
However, the holder may still lodge an appeal within an additional period 
of two months.  
In the absence of appeal, the refusal will have the force of res judicata.  
The appeal must be sent directly to the Patent Office of the Republic of 
Bulgaria (at the address in item II above) and with regard to Art. 3(2) Law 
on trademarks and geographical indications.  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1438 

APPELLATION D’ORIGINE 

  سیب ارومیھ ایران 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 Bulgarie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Office des brevets de la République de Bulgarie 

Adresse 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 25.08.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Exceptions from registration 
Art. 86 of the Law on trademarks and geographical indications.  
The product covered by this appellation of origin “Iran’s Urmia apple” is 
agricultural product/foodstuff, which falls within the scope of Regulation 
(EU) No. 1151/2012. As regards Gls in the field of agricultural products 
and foodstuffs, wines and spirit drinks, the EU has exclusive competence. 
Bulgaria as a Member State participating in the Lisbon system should 
allow the EU to exercise its exclusive competence as provided in Art. 3(1) 
of the Treaty on the Functioning of the European Union.  
The EU legal protection of geographical indications is exhaustive in nature 
consequently their protection at national level is excluded. 

RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Deadline for filing a request for review or appeal: 
The holder of the international registration may submit its request for 
review against this refusal to the Patent Office of the Republic of Bulgaria 
(at the address in item II above) within two months from the date of receipt 
of the refusal.  
Person, which is not established in the Republic of Bulgaria or in another 
Member State of the European Union, in a state party to the Agreement 
on the European Economic Area, or in the Swiss Confederation, shall act 
before the Patent Office through an industrial property representative; 
association of industrial property representatives; industrial property 
representatives’ society; lawyers; association of lawyers; lawyers’ society; 
а person providing services once or temporarily in the Republic of 
Bulgaria (Art. 3(2) Law on trademarks and geographical indications). See 
the list of representatives in Bulgaria – Internet page of the Office 
www.bpo.bg  
 
Authority to which such request for review or appeal should be made: The 
Patent Office of the Republic of Bulgaria.  
 
In the absence of a request for reconsideration within two months, the 
Office shall issue a final decision for refusal.  
However, the holder may still lodge an appeal within an additional period 
of two months.  
In the absence of appeal, the refusal will have the force of res judicata.  
The appeal must be sent directly to the Patent Office of the Republic of 
Bulgaria (at the address in item II above) and with regard to Art. 3(2) Law 
on trademarks and geographical indications.  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1438 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

  سیب ارومیھ ایران 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 Bulgaria 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Patent Office of Republic of Bulgaria 

Dirección 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 25.08.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Exceptions from registration 
Art. 86 of the Law on trademarks and geographical indications.  
The product covered by this appellation of origin “Iran’s Urmia apple” is 
agricultural product/foodstuff, which falls within the scope of Regulation 
(EU) No. 1151/2012. As regards Gls in the field of agricultural products 
and foodstuffs, wines and spirit drinks, the EU has exclusive competence. 
Bulgaria as a Member State participating in the Lisbon system should 
allow the EU to exercise its exclusive competence as provided in Art. 3(1) 
of the Treaty on the Functioning of the European Union.  
The EU legal protection of geographical indications is exhaustive in nature 
consequently their protection at national level is excluded. 

RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Deadline for filing a request for review or appeal: 
The holder of the international registration may submit its request for 
review against this refusal to the Patent Office of the Republic of Bulgaria 
(at the address in item II above) within two months from the date of receipt 
of the refusal.  
Person, which is not established in the Republic of Bulgaria or in another 
Member State of the European Union, in a state party to the Agreement 
on the European Economic Area, or in the Swiss Confederation, shall act 
before the Patent Office through an industrial property representative; 
association of industrial property representatives; industrial property 
representatives’ society; lawyers; association of lawyers; lawyers’ society; 
а person providing services once or temporarily in the Republic of 
Bulgaria (Art. 3(2) Law on trademarks and geographical indications). See 
the list of representatives in Bulgaria – Internet page of the Office 
www.bpo.bg  
 
Authority to which such request for review or appeal should be made: The 
Patent Office of the Republic of Bulgaria.  
 
In the absence of a request for reconsideration within two months, the 
Office shall issue a final decision for refusal.  
However, the holder may still lodge an appeal within an additional period 
of two months.  
In the absence of appeal, the refusal will have the force of res judicata.  
The appeal must be sent directly to the Patent Office of the Republic of 
Bulgaria (at the address in item II above) and with regard to Art. 3(2) Law 
on trademarks and geographical indications.  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1439 

APPELLATION OF ORIGIN 

 انگور ارومیھ ایران  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Bulgaria 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name Patent Office of Republic of Bulgaria 

Address 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 25.08.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  
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Ground description Exceptions from registrationArt. 86 of the Law on trademarks and 
geographical indications. The product covered by this appellation of origin 
“Iran’s Urmia grape” is agricultural product/foodstuff, which falls within the 
scope of Regulation (EU) No 1151/2012. As regards Gls in the field of 
agricultural products and foodstuffs, wines and spirit drinks, the EU has 
exclusive competence. Bulgaria as a Member State participating in the 
Lisbon system should allow the EU to exercise its exclusive competence 
as provided in Art. 3(1) of the Treaty on the Functioning of the European 
Union. The EU legal protection of geographical indications is exhaustive in 
nature consequently their protection at national level is excluded. 

JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Deadline for filing a request for review or appeal: 
The holder of the international registration may submit its request for 
review against this refusal to the Patent Office of the Republic of Bulgaria 
(at the address in item II above) within two months from the date of receipt 
of the refusal.  
Person, which is not established in the Republic of Bulgaria or in another 
Member State of the European Union, in a state party to the Agreement 
on the European Economic Area, or in the Swiss Confederation, shall act 
before the Patent Office through an industrial property representative; 
association of industrial property representatives; industrial property 
representatives’ society; lawyers; association of lawyers; lawyers’ society; 
а person providing services once or temporarily in the Republic of 
Bulgaria (Art. 3(2) Law on trademarks and geographical indications). See 
the list of representatives in Bulgaria – Internet page of the Office 
www.bpo.bg  
 
Authority to which such request for review or appeal should be made: The 
Patent Office of the Republic of Bulgaria.  
 
In the absence of a request for reconsideration within two months, the 
Office shall issue a final decision for refusal.  
However, the holder may still lodge an appeal within an additional period 
of two months.  
In the absence of appeal, the refusal will have the force of res judicata.  
The appeal must be sent directly to the Patent Office of the Republic of 
Bulgaria (at the address in item II above) and with regard to Art. 3(2) Law 
on trademarks and geographical indications.  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1439 

APPELLATION D’ORIGINE 

 انگور ارومیھ ایران  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 Bulgarie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Office des brevets de la République de Bulgarie 

Adresse 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 25.08.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Exceptions from registrationArt. 86 of the Law on trademarks and 
geographical indications. The product covered by this appellation of origin 
“Iran’s Urmia grape” is agricultural product/foodstuff, which falls within the 
scope of Regulation (EU) No 1151/2012. As regards Gls in the field of 
agricultural products and foodstuffs, wines and spirit drinks, the EU has 
exclusive competence. Bulgaria as a Member State participating in the 
Lisbon system should allow the EU to exercise its exclusive competence 
as provided in Art. 3(1) of the Treaty on the Functioning of the European 
Union. The EU legal protection of geographical indications is exhaustive in 
nature consequently their protection at national level is excluded. 

RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Deadline for filing a request for review or appeal: 
The holder of the international registration may submit its request for 
review against this refusal to the Patent Office of the Republic of Bulgaria 
(at the address in item II above) within two months from the date of receipt 
of the refusal.  
Person, which is not established in the Republic of Bulgaria or in another 
Member State of the European Union, in a state party to the Agreement 
on the European Economic Area, or in the Swiss Confederation, shall act 
before the Patent Office through an industrial property representative; 
association of industrial property representatives; industrial property 
representatives’ society; lawyers; association of lawyers; lawyers’ society; 
а person providing services once or temporarily in the Republic of 
Bulgaria (Art. 3(2) Law on trademarks and geographical indications). See 
the list of representatives in Bulgaria – Internet page of the Office 
www.bpo.bg  
 
Authority to which such request for review or appeal should be made: The 
Patent Office of the Republic of Bulgaria.  
 
In the absence of a request for reconsideration within two months, the 
Office shall issue a final decision for refusal.  
However, the holder may still lodge an appeal within an additional period 
of two months.  
In the absence of appeal, the refusal will have the force of res judicata.  
The appeal must be sent directly to the Patent Office of the Republic of 
Bulgaria (at the address in item II above) and with regard to Art. 3(2) Law 
on trademarks and geographical indications.  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1439 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 انگور ارومیھ ایران  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 Bulgaria 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Patent Office of Republic of Bulgaria 

Dirección 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 25.08.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Exceptions from registrationArt. 86 of the Law on trademarks and 
geographical indications. The product covered by this appellation of origin 
“Iran’s Urmia grape” is agricultural product/foodstuff, which falls within the 
scope of Regulation (EU) No 1151/2012. As regards Gls in the field of 
agricultural products and foodstuffs, wines and spirit drinks, the EU has 
exclusive competence. Bulgaria as a Member State participating in the 
Lisbon system should allow the EU to exercise its exclusive competence 
as provided in Art. 3(1) of the Treaty on the Functioning of the European 
Union. The EU legal protection of geographical indications is exhaustive in 
nature consequently their protection at national level is excluded. 

RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Deadline for filing a request for review or appeal: 
The holder of the international registration may submit its request for 
review against this refusal to the Patent Office of the Republic of Bulgaria 
(at the address in item II above) within two months from the date of receipt 
of the refusal.  
Person, which is not established in the Republic of Bulgaria or in another 
Member State of the European Union, in a state party to the Agreement 
on the European Economic Area, or in the Swiss Confederation, shall act 
before the Patent Office through an industrial property representative; 
association of industrial property representatives; industrial property 
representatives’ society; lawyers; association of lawyers; lawyers’ society; 
а person providing services once or temporarily in the Republic of 
Bulgaria (Art. 3(2) Law on trademarks and geographical indications). See 
the list of representatives in Bulgaria – Internet page of the Office 
www.bpo.bg  
 
Authority to which such request for review or appeal should be made: The 
Patent Office of the Republic of Bulgaria.  
 
In the absence of a request for reconsideration within two months, the 
Office shall issue a final decision for refusal.  
However, the holder may still lodge an appeal within an additional period 
of two months.  
In the absence of appeal, the refusal will have the force of res judicata.  
The appeal must be sent directly to the Patent Office of the Republic of 
Bulgaria (at the address in item II above) and with regard to Art. 3(2) Law 
on trademarks and geographical indications.  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1404 

APPELLATION OF ORIGIN 

 Лесковачка љутеница 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Serbia 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Iran (Islamic Republic of) 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name Intellectual Property Center, Organization for Registration of Deeds and 
Properties 

Address No.5, Fayazbakhsh Street, Khayam Street, Imam Khomeini Square, 
Tehran 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 26.08.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  
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Ground description Pursuant to Article 5, Section B of the Iranian Law on the Protection of 
Geographical Indications, geographical indications contrary to religious 
values, ethics, or public order shall not be protected. 
Pursuant to Articles 701, 702, and 703 of the Islamic Penal Code, the 
production, distribution, and consumption of alcoholic beverages are 
prohibited and subject to imprisonment. 

JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Pursuant to Article 11 of the Regulations of the Law on the Protection of 
Geographical Indications, the applicant shall have the right, within six 
months from the date of notification, to bring the matter before the Public 
Court of Tehran.  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1404 

APPELLATION D’ORIGINE 

 Лесковачка љутеница 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Serbie 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 Iran (République islamique d') 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Intellectual Property Center, Organization for Registration of Deeds and 
Properties 

Adresse No.5, Fayazbakhsh Street, Khayam Street, Imam Khomeini Square, 
Tehran 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 26.08.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Pursuant to Article 5, Section B of the Iranian Law on the Protection of 
Geographical Indications, geographical indications contrary to religious 
values, ethics, or public order shall not be protected. 
Pursuant to Articles 701, 702, and 703 of the Islamic Penal Code, the 
production, distribution, and consumption of alcoholic beverages are 
prohibited and subject to imprisonment. 

RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Pursuant to Article 11 of the Regulations of the Law on the Protection of 
Geographical Indications, the applicant shall have the right, within six 
months from the date of notification, to bring the matter before the Public 
Court of Tehran.  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1404 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 Лесковачка љутеница 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Serbia 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 Irán (República Islámica del) 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Intellectual Property Center, Organization for Registration of Deeds and 
Properties 

Dirección No.5, Fayazbakhsh Street, Khayam Street, Imam Khomeini Square, 
Tehran 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 26.08.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Pursuant to Article 5, Section B of the Iranian Law on the Protection of 
Geographical Indications, geographical indications contrary to religious 
values, ethics, or public order shall not be protected. 
Pursuant to Articles 701, 702, and 703 of the Islamic Penal Code, the 
production, distribution, and consumption of alcoholic beverages are 
prohibited and subject to imprisonment. 

RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Pursuant to Article 11 of the Regulations of the Law on the Protection of 
Geographical Indications, the applicant shall have the right, within six 
months from the date of notification, to bring the matter before the Public 
Court of Tehran.  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1363 

APPELLATION OF ORIGIN 

 Dehesa Peñalba 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Peru 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la Protección de la 
Propiedad Intelectual (INDECOPI), Presidencia del Consejo de Ministros 
(PCM) 

Address Calle de la Prosa No. 104, San Borja, Lima 41 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 08.09.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Earlier right  
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Ground description De los antecedentes, se ha verificado que se encuentra inscrita en el 
Registro de la Propiedad Industrial de la Dirección de Signos Distintivos 
del Indecopi, la siguiente marca registrada: 
Marca: DEHESA LA GRANJA y logotipo (mixta) 
Número de solicitud: 561975-2014 (de registro) 
Fecha de registro: 25 de junio de 2014 
Número de certificado (registro): 212197 
Nombre del titular: BODEGA Y VIÑEDOS FERNANDEZ RIVERA S.L., de 
España 
Dirección del Representante: Calle José Gonzáles N° 422, Dpto. N° 601, 
Miraflores, Lima, Perú. 
Lista de productos que distingue: Vinos. 
Al respecto, se advierte que la denominación de origen cuya protección 
se solicita es susceptible de causar riesgo de confusión respecto a la 
marca registrada DEHESA LA GRANJA y logotipo (Certificado N° 
212197), al compartir ambas la denominación “Dehesa” – la cual no ha 
perdido su individualidad y relevancia dentro de la conformación de los 
respectivos signos - y estar destinadas a distinguir los mismos productos, 
de la clase 33 de la Clasificación Internacional. 
Cabe precisar que dicha marca fue registrada con anterioridad a la fecha 
del acuse de recibo de la notificación de la denominación de origen cuya 
protección se solicita. 
 

JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Interponer con arreglo a la legislación correspondiente, los recursos de 
reconsideración o apelación, según corresponda, dentro del plazo de 
quince (15) días hábiles, contado a partir del día siguiente de notificada la 
presente, de conformidad con los artículos 131 y 132 del Decreto 
Legislativo N° 1075 y sus modificatorias. La resolución que se notifica 
surte efectos el día de su notificación y no agota la vía administrativa.  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1363 

APPELLATION D’ORIGINE 

 Dehesa Peñalba 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 Pérou 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la Protección de la 
Propiedad Intelectual (INDECOPI), Presidencia del Consejo de Ministros 
(PCM) 

Adresse Calle de la Prosa No. 104, San Borja, Lima 41 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 08.09.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Droit antérieur  
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Decription du motif De los antecedentes, se ha verificado que se encuentra inscrita en el 
Registro de la Propiedad Industrial de la Dirección de Signos Distintivos 
del Indecopi, la siguiente marca registrada: 
Marca: DEHESA LA GRANJA y logotipo (mixta) 
Número de solicitud: 561975-2014 (de registro) 
Fecha de registro: 25 de junio de 2014 
Número de certificado (registro): 212197 
Nombre del titular: BODEGA Y VIÑEDOS FERNANDEZ RIVERA S.L., de 
España 
Dirección del Representante: Calle José Gonzáles N° 422, Dpto. N° 601, 
Miraflores, Lima, Perú. 
Lista de productos que distingue: Vinos. 
Al respecto, se advierte que la denominación de origen cuya protección 
se solicita es susceptible de causar riesgo de confusión respecto a la 
marca registrada DEHESA LA GRANJA y logotipo (Certificado N° 
212197), al compartir ambas la denominación “Dehesa” – la cual no ha 
perdido su individualidad y relevancia dentro de la conformación de los 
respectivos signos - y estar destinadas a distinguir los mismos productos, 
de la clase 33 de la Clasificación Internacional. 
Cabe precisar que dicha marca fue registrada con anterioridad a la fecha 
del acuse de recibo de la notificación de la denominación de origen cuya 
protección se solicita. 
 

RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Interponer con arreglo a la legislación correspondiente, los recursos de 
reconsideración o apelación, según corresponda, dentro del plazo de 
quince (15) días hábiles, contado a partir del día siguiente de notificada la 
presente, de conformidad con los artículos 131 y 132 del Decreto 
Legislativo N° 1075 y sus modificatorias. La resolución que se notifica 
surte efectos el día de su notificación y no agota la vía administrativa.  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1363 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 Dehesa Peñalba 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 Perú 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la Protección de la 
Propiedad Intelectual (INDECOPI), Presidencia del Consejo de Ministros 
(PCM) 

Dirección Calle de la Prosa No. 104, San Borja, Lima 41 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 08.09.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Derecho anterior  
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Descripción del motivo De los antecedentes, se ha verificado que se encuentra inscrita en el 
Registro de la Propiedad Industrial de la Dirección de Signos Distintivos 
del Indecopi, la siguiente marca registrada: 
Marca: DEHESA LA GRANJA y logotipo (mixta) 
Número de solicitud: 561975-2014 (de registro) 
Fecha de registro: 25 de junio de 2014 
Número de certificado (registro): 212197 
Nombre del titular: BODEGA Y VIÑEDOS FERNANDEZ RIVERA S.L., de 
España 
Dirección del Representante: Calle José Gonzáles N° 422, Dpto. N° 601, 
Miraflores, Lima, Perú. 
Lista de productos que distingue: Vinos. 
Al respecto, se advierte que la denominación de origen cuya protección 
se solicita es susceptible de causar riesgo de confusión respecto a la 
marca registrada DEHESA LA GRANJA y logotipo (Certificado N° 
212197), al compartir ambas la denominación “Dehesa” – la cual no ha 
perdido su individualidad y relevancia dentro de la conformación de los 
respectivos signos - y estar destinadas a distinguir los mismos productos, 
de la clase 33 de la Clasificación Internacional. 
Cabe precisar que dicha marca fue registrada con anterioridad a la fecha 
del acuse de recibo de la notificación de la denominación de origen cuya 
protección se solicita. 
 

RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Interponer con arreglo a la legislación correspondiente, los recursos de 
reconsideración o apelación, según corresponda, dentro del plazo de 
quince (15) días hábiles, contado a partir del día siguiente de notificada la 
presente, de conformidad con los artículos 131 y 132 del Decreto 
Legislativo N° 1075 y sus modificatorias. La resolución que se notifica 
surte efectos el día de su notificación y no agota la vía administrativa.  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1422 

APPELLATION OF ORIGIN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Russian Federation 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 European Union 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
Development, Unit F3 - Geographical Indications 

Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 21.11.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  
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Ground description Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
*Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1422 

APPELLATION D’ORIGINE 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Fédération de Russie 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 Union européenne 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Unité F3 - Indications géographiques 

Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 21.11.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
*Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1422 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Federación de Rusia 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 Unión Europea 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Comisión Europea, Dirección General Agricultura y Desarrollo Rural, 
Unidad F3 - Indicaciones Geográficas 

Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 21.11.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
*Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1422 

APPELLATION OF ORIGIN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Russian Federation 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Czech Republic 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
Development, Directorate B, Quality, Research & Innovation, Outreach 

Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 21.11.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  

126

mailto:lisbon.system@wipo.int
http://www.wipo.int/lisbon
http://www.wipo.int/lisbon


 

NOTIFICATION   PAGE 2 OF 3 

 
Tel:  +41 22 338 91 11 – E-mail:  lisbon.system@wipo.int – www.wipo.int/lisbon 

 

Ground description Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1422 

APPELLATION D’ORIGINE 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Fédération de Russie 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 République Tchèque 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Direction B. Qualité, recherche et innovation, 
sensibilisation 

Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 21.11.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1422 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Federación de Rusia 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 República Checa 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Comisión Europea, Dirección General de Agricultura y Desarrollo Rural, 
Dirección B. Calidad, Investigación e Innovación, y Divulgación 

Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 21.11.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1422 

APPELLATION OF ORIGIN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Russian Federation 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 France 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
Development, Directorate B, Quality, Research & Innovation, Outreach 

Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 21.11.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  

135

mailto:lisbon.system@wipo.int
http://www.wipo.int/lisbon
http://www.wipo.int/lisbon


 

NOTIFICATION   PAGE 2 OF 3 

 
Tel:  +41 22 338 91 11 – E-mail:  lisbon.system@wipo.int – www.wipo.int/lisbon 

 

Ground description Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1422 

APPELLATION D’ORIGINE 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Fédération de Russie 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 France 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Direction B. Qualité, recherche et innovation, 
sensibilisation 

Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 21.11.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1422 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Federación de Rusia 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 Francia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Comisión Europea, Dirección General de Agricultura y Desarrollo Rural, 
Dirección B. Calidad, Investigación e Innovación, y Divulgación 

Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 21.11.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1422 

APPELLATION OF ORIGIN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Russian Federation 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Hungary 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
Development, Directorate B, Quality, Research & Innovation, Outreach 

Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 21.11.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  
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Ground description Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1422 

APPELLATION D’ORIGINE 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Fédération de Russie 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 Hongrie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Direction B. Qualité, recherche et innovation, 
sensibilisation 

Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 21.11.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1422 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Federación de Rusia 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 Hungría 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Comisión Europea, Dirección General de Agricultura y Desarrollo Rural, 
Dirección B. Calidad, Investigación e Innovación, y Divulgación 

Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 21.11.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1422 

APPELLATION OF ORIGIN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Russian Federation 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Portugal 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
Development, Directorate B, Quality, Research & Innovation, Outreach 

Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 21.11.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  
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Ground description Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1422 

APPELLATION D’ORIGINE 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Fédération de Russie 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 Portugal 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Direction B. Qualité, recherche et innovation, 
sensibilisation 

Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 21.11.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  

 
 

158

mailto:lisbon.system@wipo.int
http://www.wipo.int/lisbon
http://www.wipo.int/lisbon


 

NOTIFICACIÓN    PÁGINA 1 DE 3 
  

 
Tel:  +41 22 338 91 11 – E-mail:  lisbon.system@wipo.int – www.wipo.int/lisbon 

 

TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1422 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Federación de Rusia 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 Portugal 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Comisión Europea, Dirección General de Agricultura y Desarrollo Rural, 
Dirección B. Calidad, Investigación e Innovación, y Divulgación 

Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 21.11.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1422 

APPELLATION OF ORIGIN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Russian Federation 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
Development, Directorate B, Quality, Research & Innovation, Outreach 

Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 21.11.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  
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Ground description Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1422 

APPELLATION D’ORIGINE 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Fédération de Russie 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Direction B. Qualité, recherche et innovation, 
sensibilisation 

Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 21.11.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1422 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Federación de Rusia 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Comisión Europea, Dirección General de Agricultura y Desarrollo Rural, 
Dirección B. Calidad, Investigación e Innovación, y Divulgación 

Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 21.11.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Regulation (EU) 2023/2411 of the European Parliament and of the 
Council, on protection of geographical indications for  draft and industrial 
products will become applicable only as of 1 December 2025. Since there 
is no protection at Union level for geographical indications designating 
crafts products in force to date, the international registration of the AO-
1422 ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) may 
not be protected. 
 
In addition, in accordance with Article 5s(1) of Regulation (EU) No 
833/2014, competent institutions under Union law, including the 
Commission, are not allowed to accept new applications for registration of 
geographical indications filed by Russian nationals or natural persons 
residing in Russia or by legal persons established in Russia. The 
Commission should act in a way to stop the granting of any protection of 
Appellations of Origin or Geographical Indications under the Geneva Act 
concerning Russian nationals or natural persons residing in Russia or 
legal persons, entities or bodies established in Russia. 
 
In the light of the above the Commission adopted the Commission 
Implementing Decision (EU) 2025/2343 of 19 November 2025 on refusing 
protection in the Union of the Appellation of Origin ВОЛОГОДСКОЕ 
КРУЖЕВО (VOLOGODSKOE KRUZHEVO) registered in the International 
Register of Appellations of Origin and Geographical Indications of the 
Geneva Act (Official Journal L, 2025/2343 of 21.11.2025) 
 
The protection of the name ВОЛОГОДСКОЕ КРУЖЕВО 
(VOLOGODSKOE KRUZHEVO), which is registered as an Appellation of 
Origin (AO) in the International Register, is hereby refused in the Union. 
The refusal applies to the entire territory of the Union. 
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RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Application to the European Court of Justice for the annulment of a 
measure supposedly contrary to EU law (Article 263 Treaty on the 
Functioning of the European Union, TFEU). 
 
Natural or legal persons may, under the conditions laid down in the first 
and second paragraphs of Article 263 of TFEU, institute proceedings 
against an act addressed to them or which is of direct and individual 
concern to them, and against a regulatory act which is of direct concern to 
them and does not entail implementing measures. 
 
Such proceedings must be instituted within two months of the publication 
of the measure in the Official Journal of the European Union*, or of its 
notification to the plaintiff, or, in the absence thereof, of the day on which it 
came to the knowledge of the latter, as the case may be. 
 
* Official Journals of the European Union can be consulted under the link: 
Access the Official Journal - EUR-Lex https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=en  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1145 

APPELLATION OF ORIGIN 

 فرش دستبافت قلتوق  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Czech Republic 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name Industrial Property Office of the Czech Republic 

Address Antonína Čermáka 2a Prague 6 160 68 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 02.12.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  
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Ground description Pursuant to Article 12 paragraph 6 of the Regulation (EU) 2019/1753 of 
the European Parliament and of the Council of 23 October 2019 on the 
action of the Union following its accession to the Geneva Act of the Lisbon 
Agreement on Appellations of Origin and Geographical Indications, as 
amended by the Regulation (EU) 2023/2411 on the protection of 
geographical indications for craft and industrial products, the Member 
States which were party to the Lisbon Agreement before the accession of 
the Union to the Geneva Act shall declare to the International Bureau that 
they cannot ensure national protection of an appellation of origin for a 
product falling within the scope of one of the Regulations referred to in 
Article 1(2) of this Regulation, registered and notified to them under the 
Lisbon Agreement from the date on which the Union becomes a 
Contracting Party to the Geneva Act. 

JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Act No. 500/2004 (the Administrative Code) of the Official Gazette 
(Articles 81 and 83)  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1145 

APPELLATION D’ORIGINE 

 فرش دستبافت قلتوق  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 République Tchèque 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Office de la propriété industrielle de la République tchèque 

Adresse Antonína Čermáka 2a Prague 6 160 68 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 02.12.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Pursuant to Article 12 paragraph 6 of the Regulation (EU) 2019/1753 of 
the European Parliament and of the Council of 23 October 2019 on the 
action of the Union following its accession to the Geneva Act of the Lisbon 
Agreement on Appellations of Origin and Geographical Indications, as 
amended by the Regulation (EU) 2023/2411 on the protection of 
geographical indications for craft and industrial products, the Member 
States which were party to the Lisbon Agreement before the accession of 
the Union to the Geneva Act shall declare to the International Bureau that 
they cannot ensure national protection of an appellation of origin for a 
product falling within the scope of one of the Regulations referred to in 
Article 1(2) of this Regulation, registered and notified to them under the 
Lisbon Agreement from the date on which the Union becomes a 
Contracting Party to the Geneva Act. 

RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Act No. 500/2004 (the Administrative Code) of the Official Gazette 
(Articles 81 and 83)  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1145 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 فرش دستبافت قلتوق  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 República Checa 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Czech Republic 

Dirección Antonína Čermáka 2a Prague 6 160 68 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 02.12.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Pursuant to Article 12 paragraph 6 of the Regulation (EU) 2019/1753 of 
the European Parliament and of the Council of 23 October 2019 on the 
action of the Union following its accession to the Geneva Act of the Lisbon 
Agreement on Appellations of Origin and Geographical Indications, as 
amended by the Regulation (EU) 2023/2411 on the protection of 
geographical indications for craft and industrial products, the Member 
States which were party to the Lisbon Agreement before the accession of 
the Union to the Geneva Act shall declare to the International Bureau that 
they cannot ensure national protection of an appellation of origin for a 
product falling within the scope of one of the Regulations referred to in 
Article 1(2) of this Regulation, registered and notified to them under the 
Lisbon Agreement from the date on which the Union becomes a 
Contracting Party to the Geneva Act. 

RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Act No. 500/2004 (the Administrative Code) of the Official Gazette 
(Articles 81 and 83)  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1404 

APPELLATION OF ORIGIN 

 Лесковачка љутеница 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Serbia 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Czech Republic 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name Industrial Property Office of the Czech Republic 

Address Antonína Čermáka 2a Prague 6 160 68 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 02.12.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  
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Ground description Pursuant to Article 12 paragraph 6 of the Regulation (EU) 2019/1753 of 
the European Parliament and of the Council of 23 October 2019 on the 
action of the Union following its accession to the Geneva Act of the Lisbon 
Agreement on Appellations of Origin and Geographical Indications, the 
Member States which were party to the Lisbon Agreement before the 
accession of the Union to the Geneva Act shall declare to the International 
Bureau that they cannot ensure national protection of an appellation of 
origin for a product falling within the scope of one of the Regulations 
referred to in Article 1(2) of this Regulation, registered and notified to them 
under the Lisbon Agreement from the date on which the Union becomes a 
Contracting Party to the Geneva Act. 

JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 Act No. 500/2004 (the Administrative Code) of the Official Gazette 
(Articles 81 and 83)  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1404 

APPELLATION D’ORIGINE 

 Лесковачка љутеница 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Serbie 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 République Tchèque 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Office de la propriété industrielle de la République tchèque 

Adresse Antonína Čermáka 2a Prague 6 160 68 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 02.12.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif Pursuant to Article 12 paragraph 6 of the Regulation (EU) 2019/1753 of 
the European Parliament and of the Council of 23 October 2019 on the 
action of the Union following its accession to the Geneva Act of the Lisbon 
Agreement on Appellations of Origin and Geographical Indications, the 
Member States which were party to the Lisbon Agreement before the 
accession of the Union to the Geneva Act shall declare to the International 
Bureau that they cannot ensure national protection of an appellation of 
origin for a product falling within the scope of one of the Regulations 
referred to in Article 1(2) of this Regulation, registered and notified to them 
under the Lisbon Agreement from the date on which the Union becomes a 
Contracting Party to the Geneva Act. 

RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 Act No. 500/2004 (the Administrative Code) of the Official Gazette 
(Articles 81 and 83)  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1404 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 Лесковачка љутеница 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Serbia 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 República Checa 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Czech Republic 

Dirección Antonína Čermáka 2a Prague 6 160 68 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 02.12.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo Pursuant to Article 12 paragraph 6 of the Regulation (EU) 2019/1753 of 
the European Parliament and of the Council of 23 October 2019 on the 
action of the Union following its accession to the Geneva Act of the Lisbon 
Agreement on Appellations of Origin and Geographical Indications, the 
Member States which were party to the Lisbon Agreement before the 
accession of the Union to the Geneva Act shall declare to the International 
Bureau that they cannot ensure national protection of an appellation of 
origin for a product falling within the scope of one of the Regulations 
referred to in Article 1(2) of this Regulation, registered and notified to them 
under the Lisbon Agreement from the date on which the Union becomes a 
Contracting Party to the Geneva Act. 

RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 Act No. 500/2004 (the Administrative Code) of the Official Gazette 
(Articles 81 and 83)  
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TRANSACTION 

 REFUSAL OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1402 

APPELLATION OF ORIGIN 

 Žatecký chmel 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE REFUSAL 
WAS ISSUED 

 Russian Federation 

COMPETENT AUTHORITY NOTIFYING THE REFUSAL 

Name Federal Service for Intellectual Property (ROSPATENT) 

Address 30-1 Berezhkovskaya nab., GSP-3, Moscow 123993 

DATE ON WHICH THE NOTIFICATION OF REFUSAL WAS SENT 
TO THE INTERNATIONAL BUREAU 

 04.12.2025 

SCOPE OF THE  REFUSAL 

 Total 

GROUNDS FOR REFUSAL 

Ground Other  
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Ground description In accordance with subclause (a) of clause 3 of Rule 5 of the Common 
Regulations under the Lisbon Agreement and the Geneva Act of the 
Lisbon Agreement (the Common Regulations) if a Contracting Party to the 
Geneva Act of the Lisbon Agreement on Appellations of Origin and 
Geographical Indications (the Geneva Act) requires that, in order to obtain 
protection for a registered appellation of origin or geographical indication 
in its territory, the application governed by the Geneva Act further 
indicates particulars concerning, in the case of an appellation of origin, the 
quality or characteristics of the good and its connection with the 
geographical environment of the geographical area of production, and, in 
the case of a geographical indication, the quality, reputation or other 
characteristics of the good and its connection with the geographical area 
of origin, it shall notify the Director General of this requirement. 
 
Under clause 4 of Article 1 of Federal Law No. 450-FZ of December 30, 
2021, "On the Accession of the Russian Federation to the Geneva Act of 
the Lisbon Agreement on Appellations of Origin and Geographical 
Indications," the Russian Federation, in accordance with subclause (a) of 
clause 3 of Rule 5 of the Common Regulations, has notified of the 
requirement to include in the application information concerning, in the 
case of a appellation of origin, the quality or characteristics of the good 
and its connection with the geographical environment of the geographical 
area of production, and in the case of a geographical indication, the 
quality, reputation, or other characteristics of the good and its connection 
with the geographical area of origin, in order to obtain protection for the 
registered appellation of origin or geographical indication in the territory of 
the Russian Federation. 
 
Under clause 3 of Article 1517 of the Civil Code of the Russian 
Federation, in case of granting of legal protection in the territory of the 
Russian Federation to a geographical indication or appellation of origin of 
good registered in accordance with an international treaty of the Russian 
Federation, and (or) grant of exclusive rights to such geographical 
indication or appellation of origin of good, the provisions of clause 2 of 
Article 1517 of the Civil Code of the Russian Federation, the second 
paragraph of clause 1 and clause 2 of Article 1518, and clauses 2, 3, and 
4 of Article 1524 of the Civil Code of the Russian Federation shall apply. 
 
Under clause 3 of Article 1516 of the Civil Code of the Russian 
Federation, the rules of the Civil Code of the Russian Federation on 
geographical indications apply to appellations of origin of goods, unless 
otherwise provided by the Civil Code of the Russian Federation. 
 
Under clause 2 of Article 1517 of the Civil Code of the Russian 
Federation, state registration as a geographical indication of a designation 
that allows the identification of a good originating from the territory of a 
geographical object located in a foreign country is permitted if this 
designation is protected as a geographical indication or another means of 
individualization of goods in the country of origin, provided that it meets 
the requirements of Article 1516 of the Civil Code of the Russian  
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Federation. The holder of the exclusive right to a geographical indication 
may only be a person whose right to such a geographical indication or 
another means of individualization of the goods is protected in the country of 
origin of the goods. 
 
The State registration of the name of a geographical object located in a 
foreign country as an appellation of origin of good is allowed if the name of 
this geographical object is protected as an appellation of origin of good in the 
country of origin of the goods. The holder of the exclusive right to an 
appellation of origin of good may be only a person whose right to such a 
name is protected in the country of origin of the goods. 
 
In accordance with the provisions of clause 1 of Article 1516 of the Civil 
Code of the Russian Federation, an appellation of origin of good that is 
granted legal protection is a designation that represents a modern or 
historical, official or unofficial, full or abbreviated name of a country, urban or 
rural settlement, locality or another geographical object, including such a 
name or a derivative thereof, which has become known as a result of its use 
in relation to goods whose special properties are exclusively determined by 
the natural conditions and/or human factors characteristic of that 
geographical object. All stages of production of the product that have a 
significant impact on the formation of the special properties of the goods 
must be carried out in the territory of that geographical object. 
 
Based on the information provided in clause 4.5 of the Notification of 
International Registration AO-1402, there is no description of all the 
necessary stages for the production of the final product – pressed or 
granulated hops. Only one stage is described, namely the cultivation of 
hops. 
 
Thus, based on the provisions of clause 1 of Article 1516 of the Civil Code of 
the Russian Federation, the implementation of all stages of production of 
product that have a significant impact on the formation of special properties 
of the product in the territory of a given geographical object has not been 
confirmed. 
 
It should be noted that a summary of the Product Specification has been 
submitted to the Competent Authority (Rospatent). 
 
The Notification of International Registration AO-1402 states that this 
summary has been prepared for informational purposes only. For complete 
information, interested parties are invited to consult the full version of the 
product specification, which is available from the national authorities listed in 
Section 1 or from the European Commission. 
 
A shortened version of the Product Specification is also available in open 
sources on the Internet, in particular in the Geographical indications register 
of the European Commission 
(https://ec.europa.eu/agriculture/eambrosia/geographical-indications-
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register/).  
 
Based on the above, under clause 1 of Article 15 of the Geneva Act, 
subclause (a) of clause 3 of Rule 5 of the Common Regulations, clause 1 of 
Article 1516 of the Civil Code of the Russian Federation, the grant of 
protection in the territory of the Russian Federation to the appellation of 
origin "Žateký chmel", which is the subject of the international registration, is 
refused. 

JUDICIAL OR ADMINISTRATIVE REMEDIES AVAILABLE TO 
CONTEST THE REFUSAL 

 This decision may be disputed in accordance with the procedure 
stipulated in Article 1528 of the Civil Code of the Russian Federation by 
filing a relevant objection with Rospatent within three months from the 
date of sending this decision to WIPO. 
 
The aforementioned time limit that was failed by the applicant may be 
restored by Rospatent upon the applicant's request filed within six months 
from the date of expiry of that period, provided that the applicant indicates 
valid reasons for not complying with the time limit (clause 2 of Article 1528 
of the Civil Code of the Russian Federation).  
 
A request for restoration of the missed time limit shall be submitted by the 
applicant to Rospatent simultaneously with the filing of the respective 
objection.  
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TRANSACTION 

 REFUS DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1402 

APPELLATION D’ORIGINE 

 Žatecký chmel 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LE REFUS 
EST ÉMIS 

 Fédération de Russie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE NOTIFIANT LE REFUS 

Nom Service fédéral pour la propriété intellectuelle (ROSPATENT) 

Adresse 30-1 Berezhkovskaya nab., GSP-3, Moscow 123993 

DATE À LAQUELLE LA NOTIFICATION DE REFUS A ÉTÉ 
ADRESSÉE AU BUREAU INTERNATIONAL 

 04.12.2025 

PORTÉE DU REFUS 

 Total 

MOTIFS DE REFUS 

Motif Autre  
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Decription du motif In accordance with subclause (a) of clause 3 of Rule 5 of the Common 
Regulations under the Lisbon Agreement and the Geneva Act of the 
Lisbon Agreement (the Common Regulations) if a Contracting Party to the 
Geneva Act of the Lisbon Agreement on Appellations of Origin and 
Geographical Indications (the Geneva Act) requires that, in order to obtain 
protection for a registered appellation of origin or geographical indication 
in its territory, the application governed by the Geneva Act further 
indicates particulars concerning, in the case of an appellation of origin, the 
quality or characteristics of the good and its connection with the 
geographical environment of the geographical area of production, and, in 
the case of a geographical indication, the quality, reputation or other 
characteristics of the good and its connection with the geographical area 
of origin, it shall notify the Director General of this requirement. 
 
Under clause 4 of Article 1 of Federal Law No. 450-FZ of December 30, 
2021, "On the Accession of the Russian Federation to the Geneva Act of 
the Lisbon Agreement on Appellations of Origin and Geographical 
Indications," the Russian Federation, in accordance with subclause (a) of 
clause 3 of Rule 5 of the Common Regulations, has notified of the 
requirement to include in the application information concerning, in the 
case of a appellation of origin, the quality or characteristics of the good 
and its connection with the geographical environment of the geographical 
area of production, and in the case of a geographical indication, the 
quality, reputation, or other characteristics of the good and its connection 
with the geographical area of origin, in order to obtain protection for the 
registered appellation of origin or geographical indication in the territory of 
the Russian Federation. 
 
Under clause 3 of Article 1517 of the Civil Code of the Russian 
Federation, in case of granting of legal protection in the territory of the 
Russian Federation to a geographical indication or appellation of origin of 
good registered in accordance with an international treaty of the Russian 
Federation, and (or) grant of exclusive rights to such geographical 
indication or appellation of origin of good, the provisions of clause 2 of 
Article 1517 of the Civil Code of the Russian Federation, the second 
paragraph of clause 1 and clause 2 of Article 1518, and clauses 2, 3, and 
4 of Article 1524 of the Civil Code of the Russian Federation shall apply. 
 
Under clause 3 of Article 1516 of the Civil Code of the Russian 
Federation, the rules of the Civil Code of the Russian Federation on 
geographical indications apply to appellations of origin of goods, unless 
otherwise provided by the Civil Code of the Russian Federation. 
 
Under clause 2 of Article 1517 of the Civil Code of the Russian 
Federation, state registration as a geographical indication of a designation 
that allows the identification of a good originating from the territory of a 
geographical object located in a foreign country is permitted if this 
designation is protected as a geographical indication or another means of 
individualization of goods in the country of origin, provided that it meets 
the requirements of Article 1516 of the Civil Code of the Russian  
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Federation. The holder of the exclusive right to a geographical indication 
may only be a person whose right to such a geographical indication or 
another means of individualization of the goods is protected in the country of 
origin of the goods. 
 
The State registration of the name of a geographical object located in a 
foreign country as an appellation of origin of good is allowed if the name of 
this geographical object is protected as an appellation of origin of good in the 
country of origin of the goods. The holder of the exclusive right to an 
appellation of origin of good may be only a person whose right to such a 
name is protected in the country of origin of the goods. 
 
In accordance with the provisions of clause 1 of Article 1516 of the Civil 
Code of the Russian Federation, an appellation of origin of good that is 
granted legal protection is a designation that represents a modern or 
historical, official or unofficial, full or abbreviated name of a country, urban or 
rural settlement, locality or another geographical object, including such a 
name or a derivative thereof, which has become known as a result of its use 
in relation to goods whose special properties are exclusively determined by 
the natural conditions and/or human factors characteristic of that 
geographical object. All stages of production of the product that have a 
significant impact on the formation of the special properties of the goods 
must be carried out in the territory of that geographical object. 
 
Based on the information provided in clause 4.5 of the Notification of 
International Registration AO-1402, there is no description of all the 
necessary stages for the production of the final product – pressed or 
granulated hops. Only one stage is described, namely the cultivation of 
hops. 
 
Thus, based on the provisions of clause 1 of Article 1516 of the Civil Code of 
the Russian Federation, the implementation of all stages of production of 
product that have a significant impact on the formation of special properties 
of the product in the territory of a given geographical object has not been 
confirmed. 
 
It should be noted that a summary of the Product Specification has been 
submitted to the Competent Authority (Rospatent). 
 
The Notification of International Registration AO-1402 states that this 
summary has been prepared for informational purposes only. For complete 
information, interested parties are invited to consult the full version of the 
product specification, which is available from the national authorities listed in 
Section 1 or from the European Commission. 
 
A shortened version of the Product Specification is also available in open 
sources on the Internet, in particular in the Geographical indications register 
of the European Commission 
(https://ec.europa.eu/agriculture/eambrosia/geographical-indications-
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register/).  
 
Based on the above, under clause 1 of Article 15 of the Geneva Act, 
subclause (a) of clause 3 of Rule 5 of the Common Regulations, clause 1 of 
Article 1516 of the Civil Code of the Russian Federation, the grant of 
protection in the territory of the Russian Federation to the appellation of 
origin "Žateký chmel", which is the subject of the international registration, is 
refused. 

RECOURS JUDICIAIRES OU ADMINISTRATIFS DISPONIBLES 
POUR CONTESTER LE REFUS 

 This decision may be disputed in accordance with the procedure 
stipulated in Article 1528 of the Civil Code of the Russian Federation by 
filing a relevant objection with Rospatent within three months from the 
date of sending this decision to WIPO. 
 
The aforementioned time limit that was failed by the applicant may be 
restored by Rospatent upon the applicant's request filed within six months 
from the date of expiry of that period, provided that the applicant indicates 
valid reasons for not complying with the time limit (clause 2 of Article 1528 
of the Civil Code of the Russian Federation).  
 
A request for restoration of the missed time limit shall be submitted by the 
applicant to Rospatent simultaneously with the filing of the respective 
objection.  
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TRANSACCIÓN 

 DENEGACIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1402 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 Žatecký chmel 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITIÓ LA 
DENEGACIÓN 

 Federación de Rusia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE NOTIFICA LA 
DENEGACIÓN 

Nombre Federal Service for Intellectual Property (ROSPATENT) 

Dirección 30-1 Berezhkovskaya nab., GSP-3, Moscow 123993 

FECHA DE ENVÍO DE LA NOTIFICACIÓN DE DENEGACIÓN A LA 
OFICINA INTERNACIONAL 

 04.12.2025 

ALCANCE DE LA DENEGACIÓN 

 Total 

MOTIVOS DE DENEGACIÓN 

Motivo Otro  
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Descripción del motivo In accordance with subclause (a) of clause 3 of Rule 5 of the Common 
Regulations under the Lisbon Agreement and the Geneva Act of the 
Lisbon Agreement (the Common Regulations) if a Contracting Party to the 
Geneva Act of the Lisbon Agreement on Appellations of Origin and 
Geographical Indications (the Geneva Act) requires that, in order to obtain 
protection for a registered appellation of origin or geographical indication 
in its territory, the application governed by the Geneva Act further 
indicates particulars concerning, in the case of an appellation of origin, the 
quality or characteristics of the good and its connection with the 
geographical environment of the geographical area of production, and, in 
the case of a geographical indication, the quality, reputation or other 
characteristics of the good and its connection with the geographical area 
of origin, it shall notify the Director General of this requirement. 
 
Under clause 4 of Article 1 of Federal Law No. 450-FZ of December 30, 
2021, "On the Accession of the Russian Federation to the Geneva Act of 
the Lisbon Agreement on Appellations of Origin and Geographical 
Indications," the Russian Federation, in accordance with subclause (a) of 
clause 3 of Rule 5 of the Common Regulations, has notified of the 
requirement to include in the application information concerning, in the 
case of a appellation of origin, the quality or characteristics of the good 
and its connection with the geographical environment of the geographical 
area of production, and in the case of a geographical indication, the 
quality, reputation, or other characteristics of the good and its connection 
with the geographical area of origin, in order to obtain protection for the 
registered appellation of origin or geographical indication in the territory of 
the Russian Federation. 
 
Under clause 3 of Article 1517 of the Civil Code of the Russian 
Federation, in case of granting of legal protection in the territory of the 
Russian Federation to a geographical indication or appellation of origin of 
good registered in accordance with an international treaty of the Russian 
Federation, and (or) grant of exclusive rights to such geographical 
indication or appellation of origin of good, the provisions of clause 2 of 
Article 1517 of the Civil Code of the Russian Federation, the second 
paragraph of clause 1 and clause 2 of Article 1518, and clauses 2, 3, and 
4 of Article 1524 of the Civil Code of the Russian Federation shall apply. 
 
Under clause 3 of Article 1516 of the Civil Code of the Russian 
Federation, the rules of the Civil Code of the Russian Federation on 
geographical indications apply to appellations of origin of goods, unless 
otherwise provided by the Civil Code of the Russian Federation. 
 
Under clause 2 of Article 1517 of the Civil Code of the Russian 
Federation, state registration as a geographical indication of a designation 
that allows the identification of a good originating from the territory of a 
geographical object located in a foreign country is permitted if this 
designation is protected as a geographical indication or another means of 
individualization of goods in the country of origin, provided that it meets 
the requirements of Article 1516 of the Civil Code of the Russian  
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Federation. The holder of the exclusive right to a geographical indication 
may only be a person whose right to such a geographical indication or 
another means of individualization of the goods is protected in the country of 
origin of the goods. 
 
The State registration of the name of a geographical object located in a 
foreign country as an appellation of origin of good is allowed if the name of 
this geographical object is protected as an appellation of origin of good in the 
country of origin of the goods. The holder of the exclusive right to an 
appellation of origin of good may be only a person whose right to such a 
name is protected in the country of origin of the goods. 
 
In accordance with the provisions of clause 1 of Article 1516 of the Civil 
Code of the Russian Federation, an appellation of origin of good that is 
granted legal protection is a designation that represents a modern or 
historical, official or unofficial, full or abbreviated name of a country, urban or 
rural settlement, locality or another geographical object, including such a 
name or a derivative thereof, which has become known as a result of its use 
in relation to goods whose special properties are exclusively determined by 
the natural conditions and/or human factors characteristic of that 
geographical object. All stages of production of the product that have a 
significant impact on the formation of the special properties of the goods 
must be carried out in the territory of that geographical object. 
 
Based on the information provided in clause 4.5 of the Notification of 
International Registration AO-1402, there is no description of all the 
necessary stages for the production of the final product – pressed or 
granulated hops. Only one stage is described, namely the cultivation of 
hops. 
 
Thus, based on the provisions of clause 1 of Article 1516 of the Civil Code of 
the Russian Federation, the implementation of all stages of production of 
product that have a significant impact on the formation of special properties 
of the product in the territory of a given geographical object has not been 
confirmed. 
 
It should be noted that a summary of the Product Specification has been 
submitted to the Competent Authority (Rospatent). 
 
The Notification of International Registration AO-1402 states that this 
summary has been prepared for informational purposes only. For complete 
information, interested parties are invited to consult the full version of the 
product specification, which is available from the national authorities listed in 
Section 1 or from the European Commission. 
 
A shortened version of the Product Specification is also available in open 
sources on the Internet, in particular in the Geographical indications register 
of the European Commission 
(https://ec.europa.eu/agriculture/eambrosia/geographical-indications-
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register/).  
 
Based on the above, under clause 1 of Article 15 of the Geneva Act, 
subclause (a) of clause 3 of Rule 5 of the Common Regulations, clause 1 of 
Article 1516 of the Civil Code of the Russian Federation, the grant of 
protection in the territory of the Russian Federation to the appellation of 
origin "Žateký chmel", which is the subject of the international registration, is 
refused. 

RECURSOS JUDICIALES O ADMINISTRATIVOS DISPONIBLES 
PARA IMPUGNAR LA DENEGACIÓN 

 This decision may be disputed in accordance with the procedure 
stipulated in Article 1528 of the Civil Code of the Russian Federation by 
filing a relevant objection with Rospatent within three months from the 
date of sending this decision to WIPO. 
 
The aforementioned time limit that was failed by the applicant may be 
restored by Rospatent upon the applicant's request filed within six months 
from the date of expiry of that period, provided that the applicant indicates 
valid reasons for not complying with the time limit (clause 2 of Article 1528 
of the Civil Code of the Russian Federation).  
 
A request for restoration of the missed time limit shall be submitted by the 
applicant to Rospatent simultaneously with the filing of the respective 
objection.  
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1454 

APPELLATION OF ORIGIN 

 سنگ منیزیت سربیشھ ایران  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Bulgaria 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Patent Office of Republic of Bulgaria 

Address 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

DATE OF THE STATEMENT 

 13.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1454 

APPELLATION D’ORIGINE 

 سنگ منیزیت سربیشھ ایران  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Bulgarie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office des brevets de la République de Bulgarie 

Adresse 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 13.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1454 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 سنگ منیزیت سربیشھ ایران  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Bulgaria 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Patent Office of Republic of Bulgaria 

Dirección 52 B, Dr. G.M. Dimitrov Blvd. Sofia 1040 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 13.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1423 

APPELLATION OF ORIGIN 

  سنگ آندالوزیت نھبندان ایران  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1423 

APPELLATION D’ORIGINE 

  سنگ آندالوزیت نھبندان ایران  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1423 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

  سنگ آندالوزیت نھبندان ایران  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1424 

APPELLATION OF ORIGIN 

  سنگ بنتونیت خراسان جنوبی ایران  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1424 

APPELLATION D’ORIGINE 

  سنگ بنتونیت خراسان جنوبی ایران  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1424 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

  سنگ بنتونیت خراسان جنوبی ایران  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1149 

APPELLATION OF ORIGIN 

 فرش دستبافت یلمھ علی آباد دھاقان  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1149 

APPELLATION D’ORIGINE 

 فرش دستبافت یلمھ علی آباد دھاقان  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1149 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 فرش دستبافت یلمھ علی آباد دھاقان  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1136 

APPELLATION OF ORIGIN 

 گلاب کاشان ایران 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1136 

APPELLATION D’ORIGINE 

 گلاب کاشان ایران 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1136 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 گلاب کاشان ایران 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1145 

APPELLATION OF ORIGIN 

 فرش دستبافت قلتوق  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1145 

APPELLATION D’ORIGINE 

 فرش دستبافت قلتوق  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
 

212

mailto:lisbon.system@wipo.int
http://www.wipo.int/lisbon
http://www.wipo.int/lisbon


 

NOTIFICACIÓN    PÁGINA 1 DE 1 
  

 
Tel:  +41 22 338 91 11 – E-mail:  lisbon.system@wipo.int – www.wipo.int/lisbon 

 

TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1145 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 فرش دستبافت قلتوق  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1425 

APPELLATION OF ORIGIN 

 سنگ قیمتی عقیق بھاری  فردوس ایران 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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Tel:  +41 22 338 91 11 – E-mail:  lisbon.system@wipo.int – www.wipo.int/lisbon 

 

TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1425 

APPELLATION D’ORIGINE 

 سنگ قیمتی عقیق بھاری  فردوس ایران 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1425 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 سنگ قیمتی عقیق بھاری  فردوس ایران 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1426 

APPELLATION OF ORIGIN 

  سنگ فلورین خراسان  جنوبی ایران  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
 

217

mailto:lisbon.system@wipo.int
http://www.wipo.int/lisbon
http://www.wipo.int/lisbon


 

NOTIFICATION   PAGE 1 SUR 1 

 
Tel:  +41 22 338 91 11 – E-mail:  lisbon.system@wipo.int – www.wipo.int/lisbon 

 

TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1426 

APPELLATION D’ORIGINE 

  سنگ فلورین خراسان  جنوبی ایران  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1426 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

  سنگ فلورین خراسان  جنوبی ایران  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1427 

APPELLATION OF ORIGIN 

 سنگ گرانیت سبز خراسان جنوبی ایران  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1427 

APPELLATION D’ORIGINE 

 سنگ گرانیت سبز خراسان جنوبی ایران  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1427 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 سنگ گرانیت سبز خراسان جنوبی ایران  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1428 

APPELLATION OF ORIGIN 

 ید آق قلا ایران  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1428 

APPELLATION D’ORIGINE 

 ید آق قلا ایران  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1428 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 ید آق قلا ایران  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1429 

APPELLATION OF ORIGIN 

 سنگ منیزیت زاھدان  و خاش ایران  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1429 

APPELLATION D’ORIGINE 

 سنگ منیزیت زاھدان  و خاش ایران  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
 

227

mailto:lisbon.system@wipo.int
http://www.wipo.int/lisbon
http://www.wipo.int/lisbon


 

NOTIFICACIÓN    PÁGINA 1 DE 1 
  

 
Tel:  +41 22 338 91 11 – E-mail:  lisbon.system@wipo.int – www.wipo.int/lisbon 

 

TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1429 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 سنگ منیزیت زاھدان  و خاش ایران  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1430 

APPELLATION OF ORIGIN 

 سنگ بازالت منشوری  طلایی سربیشھ  ایران 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1430 

APPELLATION D’ORIGINE 

 سنگ بازالت منشوری  طلایی سربیشھ  ایران 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1430 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 سنگ بازالت منشوری  طلایی سربیشھ  ایران 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1437 

APPELLATION OF ORIGIN 

  سنگ قیمتی عقیق پاییزی  سھ قلعھ ایران 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1437 

APPELLATION D’ORIGINE 

  سنگ قیمتی عقیق پاییزی  سھ قلعھ ایران 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1437 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

  سنگ قیمتی عقیق پاییزی  سھ قلعھ ایران 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1454 

APPELLATION OF ORIGIN 

 سنگ منیزیت سربیشھ ایران  

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Iran (Islamic Republic of) 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1454 

APPELLATION D’ORIGINE 

 سنگ منیزیت سربیشھ ایران  

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Iran (République islamique d') 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1454 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 سنگ منیزیت سربیشھ ایران  

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Irán (República Islámica del) 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1406 

APPELLATION OF ORIGIN 

 LARIMAR BARAHONA 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Dominican Republic 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 Slovakia 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Address ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE OF THE STATEMENT 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1406 

APPELLATION D’ORIGINE 

 LARIMAR BARAHONA 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 République dominicaine 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Slovaquie 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Office de la propriété industrielle de la République slovaque 

Adresse ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 17.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1406 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 LARIMAR BARAHONA 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Repùblica Dominicana 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Eslovaquia 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Industrial Property Office of the Slovak Republic 

Dirección ul. Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 4 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 17.10.2025 
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TRANSACTION 

 GRANT OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 GI-1421 

GEOGRAPHICAL INDICATION 

 Vaj Ulliri Valmi Elbasan 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 Albania 

CONTRACTING PARTY IN THE NAME OF WHICH THE 
STATEMENT IS ISSUED 

 European Union 

COMPETENT AUTHORITY MAKING THE STATEMENT OF 
GRANT OF PROTECTION 

Name European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural 
Development, Unit F3 - Geographical Indications 

Address Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE OF THE STATEMENT 

 30.10.2025 
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TRANSACTION 

 OCTROI DE LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 GI-1421 

INDICATION GÉOGRAPHIQUE 

 Vaj Ulliri Valmi Elbasan 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Albanie 

PARTIE CONTRACTANTE AU NOM DE LAQUELLE LA 
DÉCLARATION EST ÉMISE 

 Union européenne 

ADMINISTRATION COMPÉTENTE QUI FAIT LA DÉCLARATION 
D’OCTROI DE LA PROTECTION 

Nom Commission européenne, Direction générale de l’agriculture et du 
développement rural, Unité F3 - Indications géographiques 

Adresse Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

DATE DE LA DÉCLARATION 

 30.10.2025 
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TRANSACCIÓN 

 CONCESIÓN DE PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 GI-1421 

INDICACIÓN GEOGRÁFICA 

 Vaj Ulliri Valmi Elbasan 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Albania 

PARTE CONTRATANTE EN CUYO NOMBRE SE EMITE LA 
DECLARACIÓN 

 Unión Europea 

ADMINISTRACIÓN COMPETENTE QUE EFECTÚA LA 
DECLARACIÓN DE CONCESIÓN DE LA PROTECCIÓN 

Nombre Comisión Europea, Dirección General Agricultura y Desarrollo Rural, 
Unidad F3 - Indicaciones Geográficas 

Dirección Rue de la Loi / Wetstraat 130, 1040 Bruxelles / Brussels 

FECHA DE LA DECLARACIÓN 

 30.10.2025 
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RENUNCIATIONS 
RENONCIATIONS 

RENUNCIAS 
 
 

Concerning registrations  
Concernant les enregistrements  

Con respecto a los registros  
 

Nos.  AO-1449, GI-1450, GI-1451, AO-1452, GI-1453
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 RENUNCIATION OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1449 

APPELLATION OF ORIGIN 

 Châtaigne d'Ardèche 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

CONTRACTING PARTY(-IES) IN RESPECT OF WHICH THE 
RENUNCIATION IS ISSUED 

 Lao People's Democratic Republic 
 Samoa 
 Cambodia 
 Ghana 
 Cabo Verde 
 African Intellectual Property Organization 
 Russian Federation 
 Sao Tome and Principe 
 Senegal 
 Djibouti 

SCOPE OF THE RENUNCIATION 

 Total 

DATE OF RECORDING OF THE RENUNCIATION 

 16.04.2025 
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TRANSACTION 

 RENONCIATION À LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1449 

APPELLATION D’ORIGINE 

 Châtaigne d'Ardèche 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

PARTIE OU PARTIES CONTRACTANTES POUR LESQUELLES 
LA RENONCIATION EST ÉMISE 

 République démocratique populaire Lao 
 Samoa 
 Cambodge 
 Ghana 
 Cabo Verde 
 Organisation africaine de la propriété intellectuelle (OAPI) 
 Fédération de Russie 
 Sao Tomé-et-Principe 
 Sénégal 
 Djibouti 

PORTÉE DE LA RENONCIATION 

 Total 

DATE D’INSCRIPTION DE LA RENONCIATION 

 16.04.2025 
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TRANSACCIÓN 

 RENUNCIA A LA PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1449 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 Châtaigne d'Ardèche 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

PARTES CONTRATANTES RESPECTO DE LAS CUALES SE 
EMITE LA RENUNCIA 

 República Democrática Popular Lao 
 Samoa 
 Camboya 
 Ghana 
 Cabo Verde 
 Organización Africana de la Propiedad Intelectual 
 Federación de Rusia 
 Santo Tomé y Príncipe 
 Senegal 
 Djibouti 

ALCANCE DE LA RENUNCIA 

 Total 

FECHA DE REGISTRO DE LA RENUNCIA 

 16.04.2025 
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TRANSACTION 

 RENUNCIATION OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 GI-1450 

GEOGRAPHICAL INDICATION 

 Saint-Guilhem-le-Désert 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

CONTRACTING PARTY(-IES) IN RESPECT OF WHICH THE 
RENUNCIATION IS ISSUED 

 Russian Federation 
 Senegal 

SCOPE OF THE RENUNCIATION 

 Total 

DATE OF RECORDING OF THE RENUNCIATION 

 16.04.2025 
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TRANSACTION 

 RENONCIATION À LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 GI-1450 

INDICATION GÉOGRAPHIQUE 

 Saint-Guilhem-le-Désert 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

PARTIE OU PARTIES CONTRACTANTES POUR LESQUELLES 
LA RENONCIATION EST ÉMISE 

 Fédération de Russie 
 Sénégal 

PORTÉE DE LA RENONCIATION 

 Total 

DATE D’INSCRIPTION DE LA RENONCIATION 

 16.04.2025 
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TRANSACCIÓN 

 RENUNCIA A LA PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 GI-1450 

INDICACIÓN GEOGRÁFICA 

 Saint-Guilhem-le-Désert 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

PARTES CONTRATANTES RESPECTO DE LAS CUALES SE 
EMITE LA RENUNCIA 

 Federación de Rusia 
 Senegal 

ALCANCE DE LA RENUNCIA 

 Total 

FECHA DE REGISTRO DE LA RENUNCIA 

 16.04.2025 
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TRANSACTION 

 RENUNCIATION OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 GI-1451 

GEOGRAPHICAL INDICATION 

 Volailles du Gers 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

CONTRACTING PARTY(-IES) IN RESPECT OF WHICH THE 
RENUNCIATION IS ISSUED 

 Lao People's Democratic Republic 
 Samoa 
 Cambodia 
 Ghana 
 Cabo Verde 
 African Intellectual Property Organization 
 Russian Federation 
 Sao Tome and Principe 
 Senegal 
 Djibouti 

SCOPE OF THE RENUNCIATION 

 Total 

DATE OF RECORDING OF THE RENUNCIATION 

 16.04.2025 
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TRANSACTION 

 RENONCIATION À LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 GI-1451 

INDICATION GÉOGRAPHIQUE 

 Volailles du Gers 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

PARTIE OU PARTIES CONTRACTANTES POUR LESQUELLES 
LA RENONCIATION EST ÉMISE 

 République démocratique populaire Lao 
 Samoa 
 Cambodge 
 Ghana 
 Cabo Verde 
 Organisation africaine de la propriété intellectuelle (OAPI) 
 Fédération de Russie 
 Sao Tomé-et-Principe 
 Sénégal 
 Djibouti 

PORTÉE DE LA RENONCIATION 

 Total 

DATE D’INSCRIPTION DE LA RENONCIATION 

 16.04.2025 
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TRANSACCIÓN 

 RENUNCIA A LA PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 GI-1451 

INDICACIÓN GEOGRÁFICA 

 Volailles du Gers 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

PARTES CONTRATANTES RESPECTO DE LAS CUALES SE 
EMITE LA RENUNCIA 

 República Democrática Popular Lao 
 Samoa 
 Camboya 
 Ghana 
 Cabo Verde 
 Organización Africana de la Propiedad Intelectual 
 Federación de Rusia 
 Santo Tomé y Príncipe 
 Senegal 
 Djibouti 

ALCANCE DE LA RENUNCIA 

 Total 

FECHA DE REGISTRO DE LA RENUNCIA 

 16.04.2025 
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TRANSACTION 

 RENUNCIATION OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 AO-1452 

APPELLATION OF ORIGIN 

 Chevrotin 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

CONTRACTING PARTY(-IES) IN RESPECT OF WHICH THE 
RENUNCIATION IS ISSUED 

 Lao People's Democratic Republic 
 Samoa 
 Cambodia 
 Ghana 
 Cabo Verde 
 African Intellectual Property Organization 
 Russian Federation 
 Sao Tome and Principe 
 Senegal 
 Djibouti 

SCOPE OF THE RENUNCIATION 

 Total 

DATE OF RECORDING OF THE RENUNCIATION 

 16.04.2025 
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TRANSACTION 

 RENONCIATION À LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 AO-1452 

APPELLATION D’ORIGINE 

 Chevrotin 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

PARTIE OU PARTIES CONTRACTANTES POUR LESQUELLES 
LA RENONCIATION EST ÉMISE 

 République démocratique populaire Lao 
 Samoa 
 Cambodge 
 Ghana 
 Cabo Verde 
 Organisation africaine de la propriété intellectuelle (OAPI) 
 Fédération de Russie 
 Sao Tomé-et-Principe 
 Sénégal 
 Djibouti 

PORTÉE DE LA RENONCIATION 

 Total 

DATE D’INSCRIPTION DE LA RENONCIATION 

 16.04.2025 
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TRANSACCIÓN 

 RENUNCIA A LA PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 AO-1452 

DENOMINACIÓN DE ORIGEN 

 Chevrotin 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

PARTES CONTRATANTES RESPECTO DE LAS CUALES SE 
EMITE LA RENUNCIA 

 República Democrática Popular Lao 
 Samoa 
 Camboya 
 Ghana 
 Cabo Verde 
 Organización Africana de la Propiedad Intelectual 
 Federación de Rusia 
 Santo Tomé y Príncipe 
 Senegal 
 Djibouti 

ALCANCE DE LA RENUNCIA 

 Total 

FECHA DE REGISTRO DE LA RENUNCIA 

 16.04.2025 
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 RENUNCIATION OF PROTECTION 

REGISTRATION NUMBER 

 GI-1453 

GEOGRAPHICAL INDICATION 

 Périgord 

CONTRACTING PARTY OF ORIGIN 

 European Union 

CONTRACTING PARTY(-IES) IN RESPECT OF WHICH THE 
RENUNCIATION IS ISSUED 

 Russian Federation 
 Senegal 

SCOPE OF THE RENUNCIATION 

 Total 

DATE OF RECORDING OF THE RENUNCIATION 

 16.04.2025 
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 RENONCIATION À LA PROTECTION 

NUMÉRO D’ENREGISTREMENT 

 GI-1453 

INDICATION GÉOGRAPHIQUE 

 Périgord 

PARTIE CONTRACTANTE D’ORIGINE 

 Union européenne 

PARTIE OU PARTIES CONTRACTANTES POUR LESQUELLES 
LA RENONCIATION EST ÉMISE 

 Fédération de Russie 
 Sénégal 

PORTÉE DE LA RENONCIATION 

 Total 

DATE D’INSCRIPTION DE LA RENONCIATION 

 16.04.2025 
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TRANSACCIÓN 

 RENUNCIA A LA PROTECCIÓN 

NÚMERO DE REGISTRO 

 GI-1453 

INDICACIÓN GEOGRÁFICA 

 Périgord 

PARTE CONTRATANTE DE ORIGEN 

 Unión Europea 

PARTES CONTRATANTES RESPECTO DE LAS CUALES SE 
EMITE LA RENUNCIA 

 Federación de Rusia 
 Senegal 

ALCANCE DE LA RENUNCIA 

 Total 

FECHA DE REGISTRO DE LA RENUNCIA 

 16.04.2025 
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